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monsieur Bewsws DY - 26 ans.

demeurant

... 5134-C5000ax-1-74

Représentant en Publicité pour la Fédération des Doneurs de Sang Bénévoles.

Hospitalisé pour syndrdme d'influence sur les conseils du Psychiatre consulté. Amené 2
1'HOpital par son amie : Jelle, ° :

A 1l'entrée, quinze jours avant la présentation, volubile, femilier, exalté avec des mouent:

d'effondrement. Se plaint de phénoménes qualifiés d'hypnotiques et de itélépathiques, d'ure

pensée trop rapide. S'estime sous l'emprise d'un camarade : JSeewme=s S¥EErwst. Se sent "réce:
teur d'un Septhliur, "mélanzé entre lui-mé:e et les .autres". Stre récepteur, sous 1'influenc
de quelqu'un, ge_veux dire explicue-t-il que s3/il a envie d'acheter cette vetite Mﬂéﬁ
(celle qui est sur le bureau du medecm) c'est qu'il'est récepteur", qu'il se sentira "scp
a fan'e le contraire de ¢a%, ne pas acheter le voiture, acheter autre chose pour &tre 4iffs
rend. A le sentiment que son "corps part en morceau.x"

Fisgtoire de la meledis.

Cing ans euparavant, rencontre en province le dénommé “Jaegmes™, qui est représentant &rale
ment, avec lequel il travaillera par la suite A la Fédération des Donneurs de 3Sang.

Attiré par 1'aspect énicmatique du gargon, ses excés de boisson, son savoir des pensées or
tales, ses voyages en Inde, son histoire douloureuse d'enfant livrs 3 lu-mmejva "se Lasu'
sur lui",

A cette épogue ce canarade séduit 1'anie d'alors du natient. Se disoputent puis se réconcil:
A pertir de cette date, se sent pris de’sornolence’en face de Jfaauam ‘

En 1973, 1'evant quitté aprés un repas, éprouve somnolence, "la psnsée tourne", "se sent v
8¢ 4 se suicider", "comprend que l'h'prose existe".

Frenitre Zospitalisation i TeslEms.

Fn scplembre 1974, se lie & Jol2®, 1'zmic actuelle qualifide de "Fiancée™ + de oe.rents t8¢
divorcés, elevee nar ses rrands parents maternels, n'a jamais connu son nhre, personnace
égoré, sans replres dans 1'existence ; comptable A la Féderation ¢es Dorneurs de Senv.

Leurs rencontres ont lieu dans la garconnidre du pire de B“ oritée 4 ce dernier pouxr
qu'il puisse également ¥ amener ses amies. - Impuissance lors de leur premitre renconire et
repports sexuels normaux & la seconde, mais l'amie au 1lit evoque le souvenir de l'maru.
vrécédent qui "lui le faisait seot fois". Se sent incapable, lie vient pas & leur troisil:
rendez-vous. La senaine suivante ¢ revenu d'une tournde en vrovirce avec Jacqueg, s8'ush fer
"sous infiuence" ct, au lieu de se rendre A l'endroit du rendez-vous habituel, aboutit «-n.
un café Place Clichy. Pernlexe, an-oissé. llosnitalisé A Vi imests, un mois. Sorli ¢
‘1'}6':11&1 vit avec Jol®®, Revrcrnd son travail avec Jaseses.

‘En Octobre 73, apoareft un denmi-frire, issu du premier mariage du pire de Boma®, n': o
hEs noais roncontré con gériteur, voulant savoir "qu'il il est et ce qu'il est", qui

B, sur ce 8 jct. Louiened, pcm]mrc lui-néoe sur "oni est et ce qui‘est" gon T,
guretiourer, Ca dornjer vavant en corzndine o, lui sroan:s Mo paviis ensomila £ o
coreg Jotadn, se ddount _fvc-G.. A ebandorder sa nouvelle fomille. 1enallélement um u’wb-ou.

-’ LRSI




!
1

R s e

B o e T

" " vé la trace de.son propre pire, lui a téléphond. Elle dott gepz'-endro contact avee lui vers

l'o¥1 pour une rencoutres AR > T

La semaire précédant 1'hospitalisation (Novembre 1975) Demchuteil a invité Jsewmew au domicile.
I1 veut tout savoir de lui, de sa vie. I1 le questionne. I1 1ui demande également, sous forms
ellusive, s'il ne serait pes hypmotiseur. Trouve corfirmation de toutes ses impressions dans !
1':t+i*ude eoree dars les rémrans rncdines Ao Jpemee. Cc derricr ec-endani, fifvra cor i
dirz explicisezcne gu'dl 1%k srotise. ie nfte jour, Zsinord @jurand por ceiile cxten coil tle
serce Jaegpe® a voulu la séduire. L'exaltation délirante prend alors de 1'ampleur, ils concul
tent le médecin qui conseille 1l'hospitzlisation.

Aoris quinze jours & 1'hdn»ital, 13.5". reste exalté, n'est plus déprimé, émet, A partir de
brites lus dens "Freud et Pierre Daco" des théories sur le refoulement, 1'insconcient, le
treumatisme, estime avoir compris la psychologie, projette de rompre evec Jaepams, et de for:
un foyer avec J«iil@», voulant une "bonne ménagdre, ferme ‘d'intérieur", méconneissant le dési
forrulé de celle—ci de rompre avec lui, comme ses inféddélités avoudes, envisnceant éralecnent
un avenir de félicité. Donne cependant au médecin l'impression d'un abord tnérapeutique enco:

mﬂmm

Papsa® est le second de quatre enfants (précédé d'un frére, suivi d'une sceur-et d'un cedet
le v2re (tailleur), qualifié "d'irresponsable", san "cerveau, c'est de 1'éau”, "on ne sait p

. ce qu'il est. la m2re aussi”.

Ce pire,.,a épousé une premidre femm$ "pour réparer une grossesse”, la quitte avant 1'accouch
ment d'un garcon. Vit avec ure seconde dont il a_deux enfants. Entretemns a eu un second en—
fant de la premi2re. Puis vit avec la m2re de Beltgmawd ; entre 1'ainé de cette femme et la
naissance de DemmesB, il est emprisonné pour abandon de sa premidre famille ; quand Lexnaot®
neit le coudle est définitivement dissocié. ‘A la naissance ‘de leur quatriéme enfant, ils ce
marient cevendant "pour les enfants"@l&?ére n' @A pes encore divorcé de sa prenidre éoou
Quend Eeoomon@ e 13 ans le pire quitie le domicile pour vivre avec son actuelle maftresse don

41 a deux enfants. La mdre, perallédlement, em>ne ses amants au domicile en 1'absence du nari

vit actuellezaht avec le dernier en date des amants d'alors. Le couple se déteste. Pendant
leur vie conjucale, 1l'édouse surveillait constarmment son époux, explorant ses pochas, qualif
ses enfants d'"ordures" "sales juifs" (le pére est juif, la mére chrétierne) nanirests ces
regsrets de les avoir concus, de s'étre merié. Devien: alcoolique, fait sa toilette intiza de
van' ses enfants, comme ses besoins naturels, s'expose avec ses amants. Le pere, qui ne se
pé8le en rien dens la conduite du méncge et de la famille, néglige totalement ses enfants ou
les injurie sorme son épouse, s'expose également avec ses mattresses. Bea#® témoizre nésme-
moins d'une certaine bienveillance X 1'égar/de sa mire, comne de son pére vie & vis desguels
i1 éprouve toujours la nscessité de "lui poser des questions, pour avoir des réponses et
savoir qui ils sont ". : y '
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'Préuont;tion de nal@do‘du Docteur LACAN
Vendredi 12 décembre 1975 b

£t

Présenﬁtion du malade : . v Q P

vM)p #~ ' Costumé et cravaté dans un style Jouno,sanu ntfoctation,
hjﬁ*'le malade se présente dés l'abord de maniére déc ntractée et en-
W

Jouée, tel qu'il est, vraisemblablement, dans son métier de
représentant en publicité. Le dialogue avec le Dr. LACAN, déja
entrepris avant son entrée dans la salle, se poursuit sans rup-
ture : l'assistance ne semble ﬁas génér le malade qui parle trés
aisémept. Son flux verbal, régulier et assez rapide, donne & 1!
entretien un caractére assez sﬂénique, et méme parfois légérement
précipité: S'il lui arrive parfois de répondre au Dr. LACAN avant
que celui-ci ait fini de formuler telle ou telle question, la
Plupart du temps, les réponses du malade sont parfaitement adap=-
tées, témoignant d'une présence d'esprit qui ne se dément pas au
cours de l'entretien.

Une légére modification de l'attitude du malade est cepen=
dant & noter & partir de 1l'épisode de la cigarette (cf. p.15).
S'opposant, apréi un bref délai, a ée qu'il semble entendre comme
une interdicgion de fumer, le malade allume une cigarette (p/1%)
geste qu'il présente par la suite comme une affirmation de sa
personnalité, contre une possible tentativg d'influence (efe D.
24 et 29). Il semble qu'a partir de 14 son aisance laisse place
& une légére euphorie dont on pourrait voir un signe discret dans
le caractére embarassé de sa sortie aprés que le Dr. LACAN ait
marqué la fin de l'entretien, .

Enfin, s'il arrive au malade de se dérober face 4 certaines
questions du Dr. LACAN, 11 ne semble pas que ce soit la le signe
de réticence & proprement parler.

]
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"‘ La noto hypomane, qui apparait plts nettement a l'audition =
@{i s " qu'a la lecture du texte, est 1'un des repérages les plus immédiats
‘EV S qu'il soit possible de donner. Mais pour autant que le malade ne
[ ‘ manifeste clairement rien qui serait de l'ordre dune psychose maniaco

Lﬁ§ R défressive, nous ne pouvons tenir ce ferme d'hypomanie que pour une

‘ﬁi - indication sur son humeur d'ou il n'est pas possible d'inférer quoi
| que ce soit d'assuré sur la structure ol sa psrole s'inscrit.

e ; L'organisation délirante aﬁba;ait centrée autour du théme
d'ingluence, sans qu'il soit pour sutant possible de parler & ce
propos de délire d'influence caractérisé,

D'emblée, le repérage sﬁructurel fait eminemment probléme :
l'histoire du malade permet de penser que la relative proximité
du moment fécond deswirpwblmwxyu¥ilxprésexve & partir duquel il

a élaboré ses idées délirantes fait que nous ne sommes pas & pro-
bremgnt parler en face d'un systéme délirant, mais bien d'une mx
amorée d'un tel systéme. Pour établir ce point, il nous faut pré-
ciser ce que le malade entend sous les termes d'"influence", de
"télépathie" et d'"hypnose inconsciente", : .

Le théme d'"hypnose inconsciente" est a l'origine des trois
| : hospitalisations successives 'du malade, et est introduit dans l'en~
ijh o tretien par le terqe "refouler", entendu par le malle comme Ximsx
W P l'inscription dans sa mémoire de paroles prononcées par autrui,qu'il

, seralt amené par la suite A répéter telles quelles, et 4 son insu,
‘ ? du moins dugut jusqu'a cette derniére hospitalisation. (cf. p.2)

Qi Si cette problématique est présenté de fagon trés générale par

uﬂd*ky 43——7‘1e malade, c'est bien avec le dénommé J.B. qu'il 1'a rencontré
| (cf. p. 12 : "Je ne sais pas ce qu'il a pratique éxactement, je sais
l 1’ qu'il me l'a fait",), & t&che pour lui , semble-t-il d'mm expliciter

‘l’ w ;M) par 1'"hypnose”, la "médiumnité", etc ... le trouble qui l'a saisi

) " )ﬁ ’ en présence de J.B., Il est tout i fait notable qu'au point ou, i1
V£r~J} Ra “P’:; est de cette élaboration, 1®"influence" Bexprésentewpenrxing,
r #,“fh comme 1l'"hypnose" se présente a Miuiﬁcomgf un phénoméne passant par
wy“ les mots, c'est & dire par reve articulée. (cf. P.13 ¢ "On

ne doit pas trop parler pour amener les gens ol on vaut. C'est cela
d'aprés moi. On les'regarde dans les yeux, et on les fait parler,

Er .
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, et pui%‘oéviiur~fipond cbmﬁb:onlvoﬁt,‘nais trés peu. Il répondait

trés peu. C'est cela, 1l'hypnose, dire deux trois mots pour que la
personne ne les oublie pas et pour qu'elle les développe moralement.'
S8i les trois hospitalisations de D. font suite & ses face & face

avec J.B., 11 faut voir dans ces rencontres le point d'achoppementA
oiu D. trouve dans ce personnage le support d'un questionnement sur |
son identité (cf. le fait qu'aprés qvoir rencontré son demi-frére,

D. va voir son pére pour le questionner sur sa progéniture - ce
dernier présentsnt alors & nouveau’a D. le manque de consisténce qui
le x caractérise). AR

C'est lorsque la séparation géographicue x survient d'avec J.B. que

~ D. ressent ce qu'il nomme "inflnﬁpnce" ; dans le temps m&me de la

rencontre, il ne ressent qu'une somnolence qu'il n'attribue pas sur
le fait 4 J.B. (:f. p.8). L'émergence du délire semble donc survenir
au moment ol 1l'image spéculaire fait défaut. L'importance d'une posi

‘tion homosewxuelle passive est ici & noter, d'autant plus cu'a en

croire l'anamnése, lors de son premier rapport sexuel, le sujet,
pris dans l'impossibilité de s®identifier au détenteur du phsllus,

a vu surgir en lui, sous forme hallucinatoire semble-t-11l, une voim
lui rappelant une scéne de séduction homosexuelle (cf. p. 25 : "Quan
on se trouve avec une fille, on ne.sait pas quoi faire. On mpense,
on pense, et.é force de penser, on arrive a penser gque quelgu'un
vous parle. La personne qui vous parle, c'est la personné qui voué

a amené le traumi.tisme sexuel.") En ce sens, l'"infleunce™ et 1'"hyp-
nose" viennent pallier la csrence phallique du sujet (cf.p. 21 :"Quar
un enfant est mal élevé par son pére, il est sous 1l'influence de son
pére, des amis de son p're. C'est alors l'hypnose, c'est 1'influence.
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lp J’ Vendredi 12 décembre 1975
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Pr LACAN = Je ne suls pas sans avoir entendu parler
de vous par le Dr Czernak, qui s'intéresse‘beaucoup a

vous, J'ai eu déja quelques reperages sur ce qui se passe,

i

- Il y a maintenant une prise de conscience.
J'ai voyasé beaucoup, & cause de mon métier,
Dr Tacan = Quel est votre métier.

éﬁ;;_ﬁ!!! - La publicité. Je suis représentant en

publ?cité. g
Dr Lacan = Qﬁ'esf-ée que vous appelez 8tre représentanﬁ
en publicité ? .
A, T - Aller voir les commercants, les industriels,

leuE#Vendre quelque chose, Je vends de la publicité dans
le joulnal
Pr Lacan - De la publicité a propos de quoi ?

V

sl. T, - Pour la fédération frangaise des donneurs

“de sany ocnevoles.

-!Ir Liacan = Ils font un journal ?

Gale -1 - C'est pour cette fédération, et on est payé

A 1d§coqmission. A cause de cela, j'ai voyagé beaucoup.
L]

Dejé ‘v force de voyager, J'ai eu beaucoup de problémbs.

Je e demandais toujours pourquoi un client me parlait, Je
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e aui* apergu que les clients me parlaient d'un tas de
‘trucs, de leurs problemes commerciaux, de leurs problémes
?f‘ R d'industrie ; cela marchait ou cela ne marchait pas. Je

LA o r B e Nl
4 2 'refoulais ‘leurs probleme Je me suis dit : pourquoi tant

de problcmes ? Je me suis rendu conpte que c'était plus

ou moins une forme d'hypnose inconsciente.

Tr Lacan - Qu'est-ce que vous appelez "refouler" ?

e - Dés 1l'instant que j'avais écouté leurs

1&% 6 problémes, je les avais enregistrés, et un jour ou

18 8 1'autrn, cela remontait a la surface. Je me suis rendu

Qcomptp que moi-m&me J'avais des problémes, J'ai fait un
retuur en arriére pour me rappeler tous les traumatismes

% f. i que j'ai dfl subir chez.mes parents. J'avais notamment un

traumatisme sexuel qu1 me tourmentait beaucoup.

.{ . Dy Tacan - Dites-moi bien cela,

» ‘ |
T o - Je sentais nue j'avais été perturbé trds
X | ; . :

fL* C’fv)kuﬂ jeune, mais je n'arrivais pas & m'en rappeler. Il m'était

| »‘Y” ~arrivé quelque chose quand J'étais gosse, qui m'avait .
5-%' , amepé ce traumatisme. J'avais un copain qui s'appelait

| vf " ¢hristian Wascier. I1 était plus 8gé que moi., Il me payait

le cinema, i1 medonnait des bonbons. Comme mes parents

. .. ne s'entendaient’pas, j'allais inconsciemment k lui, ui)*
R o A uual
g e&ie—pﬁnleizzgaprﬁﬁf%ﬂ?%é.
Ny Tacan - (Qu'estece que vous appelez "aller incons~

i . © . cliemment" ? Fooah oty g . : )
i i 1 P - I1 me payaadt le cinéma,/Mes parents ne
! ‘ !

t i )
B3 ; o
i ¢ | st

~tentendaient pas du tout, ils étaient séparés. J'allais

'8

’
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')Au cfﬁ%ma avec 1u1, 1! allais me’ balader avec lui. Il était

péderaste : Je ne savais pas que cela m'aurait perturbé pour -
plus tard, quand j'aurais 24 ou 25 ans,
My Lacan - quel 8ge avez-vous ?

'ﬁ Dl - Vinvt-cinq ans,

2J1 a fallu que je m'interesse 3 Freud, 3 Pierre Dacco,

|

fpour connattre ces problémes. Jrai lu beaucoup de bouquins.

Dans Freud. i1 était indiqué que les traumatismes. les dé-
pressions, étalent toujours provoqués par un probléme sexuel.
Je ne me rappelais pas, puisq Jje me suié'rappelé quand Je
s uia entré & l'h8pital, ‘ |
Dr Lacan - Vous 8tes venu de vous=m8me ? ; ;
S AN VLA G W‘e o
s P, - C'est-a-dire que jex“arrivais pas & faire
le point exactement de toutes ce$§ choses, J'avais des Souves
nirs qui me remontaient tzﬁz_éﬁaﬁ#ii de 1l'époque ou J'avals
six ou_sept ans, lvidemment, je suis venu ici parce que
j'étgis dérangé, fatigué.,
Dr Tacan - Juli vous a orienté ici ?

“;M. T - La premidre fois que j'étais & l'h&pital,
c'es% parce que Jj'avals découvert le(;roceSSus Les autres
rvaient une névroig. Les gens névrosés, on attrape leur .
névrose, . . |

~Dr Lacan - Vous considérez qﬁe vous avez attrapé la
n‘r'vrqée ? ' ,
; jH. vl - Cui, de mes parents, de mon education..Si
j'avé;s eu des parents bien, Jje n'aurais pas eu ée-prtoo

£y
2
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conscience Smmistebio. J'aurais été de ceux qui n ont pas

besoin de faire le point tous les mois, parce que Jje suis
obligé de faire attention a qui je parle, avec qui faire
un tour, etc, etc. j

Ces probliémes sexuels m'ont perturbé, Je sals que mes
pareﬂts m'ont beaucoup perturbé,‘ont amené chez moi uné
instdbilité. Je ne comprenais pas dtou ellé venalt., Je .
croyals que c'était moi; je me sentais coupable‘; maintenant,
je sais que cela provient de mes parentg : je ne vais plus
les voir, tout au plus une fois par an, et cela suffit. Ce
ont des gens névrosés qui ne se rendent pas compte qu'ils
rendent malades les autres.Je préfére ne pas les fréquenter.

A part cela, je suis sfir de moi, je suis maintenant
moi-meme, Jje sals ce que j'aime et ce que je n'éime pas.

K oz Lacan - Vaéz‘favez ceaa‘q “w’

W DAl - Cae voudrais dds maintenant faire autre chose,
J'aime 1a stabilité 3 Je ne me seﬂi{plgs un gargon instable.
J'aiﬁe les femmes, bien sl ?Je sais qu'il ne faut pas trop
parlér, parce‘que je ne voudrais pas dire tout ce que je

87 1.18.
Dr Lacan = Vpus ne voudriez pas dire tout ce que Vvous

savez gl P
%,H. iy - Oui, parce que malgré tout j'ai évolué. Cett

iae de conscience me permet de comprendre pas mal de chos

les bases de la psychologie.Je voudrais les garder pour moi
r

|
‘

el gn'jour je peux les écrire.
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Dr Lacan - Oui, c'est 14 ce vers quol vous tendez ?

M, Dy - Non, eh fin de compte, Avant, j'avais un

dér agéggbnt dans l'écriture,

Dr lacan = xpliquez-moi.
Mon - Mes parents m'ont pertuibé. Aprds, Je n'al

plus travaillé a 1l'école, et J'ai fait un peu n'i@yorte quoi.
"o e g Cuacnen sayl TIPS ) ‘o' CAR'E

", Lacan = Votre frére Serge était 1l'alné ?

M. Tl - L'atné de la famille, quoi.

Dr Lacan = Il est 1'atné de votre pére ? ¢

i, Dz - 11 Yy a Sawaw, il & a moi, Bavmd®, Jm‘.
TR ...

Pr Lacan = Votre pere, si J'ai bien compris, a eu
plusigurs femmes, .

fe 4@ - Oui, plusieurs femmes, plusieurs enfants,
a gauche, a droite, Il s'est marié deux fois ; 11 n'a pas
divorcé entre-temps. Il a été marié en Algérie, 1l est
venu en France avec sa femme., I1 1l'a laissée ici, et aprds,
i1 stest marié avec ma méré, sans divorcer. Un de mes fréres
a ¢té flevé par les putains ; 11 y en a deux autres qui sont
plus jeunes. Oh eat quatre. Il ne nous a Jjamais servi de
pension, rien, Il s'en foutait Ylon péere est matraqué ;
cela m'a marqué, mais maintenant, je m! en fous, ¥n fin
de compte, Je pense que C test le déséquilidbre de mes parenta

qui m'a donné beaucoup de difficultés, parce que si mes

parents avalent été plus équilibrés, je n'aurals pas paasé




. par un§ nevrose H je n'aurais pas eté a v&tzz» ¢unun Je

'ne ser&is pas venu ici non plus, Ils m'auraient appris a

etudier des choses interessantee, alors que je n'ai jamals

; étudié;- j'ai été elevé dans la rue ; je suis parti tres jeune

. de cnez moi.

i

Tr Lacan - Conment avez=-vous fait ?

A Dl - J'ai commencé a mt'occuper de‘publicité, par

" une annonce dans le journal Je voulais partir de chez moi,

‘voyager, parce que Jje me sentais mal,

Dxr Tacan = Vous avez connu des pens qui ont voyagé ?
i1 N8 - Personnellement. non, Mais & force d'aller ici

et 12, cela donne plus ou moins une idée, J'avais envie de

.

voyager. J'al voyagé avec des 32:3?’ﬁn jour, je me suis

retrouvé tout seul., Il fallait que Je mtaffronte, je me suils
affronté, et 1a, évidemment, J'al compris ...

Df T.acan = Vous avez compris quoi ?
I1 n'y a vraiment aucune raison qu'aprés avoir été informé,
je né'&ous questionne pas sur le nomm

M T -fJe voulais vous en parle;h
V}utv-lu»b’ - .

parler, parce que le Docteur Czermak vous en a parlé, C'est

Youlais wvous en

un rargon qui a pragiqué une influence sur moi. Il a trafi-
qué, en pratiquant 1l'hypnose sur moli ; ce qu'il a trafiqué,
je 1'ignore, mais malgré tout, il ne m'a quand m&me pas fait
du bien. ! )

| Qr T,acan - Comment l'avez=vous connu ? ! ;

M, Djl! - Un jour, en province, dans un café, il & a

trois ans de cela, le "Café des Fleurs".




7.

X Lacdn - Vous considere qﬁc céla a del'importance ?

TJ’ - Depuis trois ans que ;)e connaissais ce type-13,
jlavais tendance A ne plus me rappeler Qe certains souvenirs

?u.n a&mnnuuntl;?___iigﬁg)
qui étaient recents. Deqékline%en%—que a femme

p'Lacan - yuil appelez-vous votre femme ?

e 1) - JeWOMe, que 11, Czermak connalt, :

Dr_Lacan - Oui, je sais, i1 m'en a parlé,Qui est cetté
Jo¥lle ?

e - C'est ma fiancée. Je 1l'ai repcontrée a4 mon tra-
vail, & la Fédération fran¢aise. On est sortis ensemble, et pul
on a vécu ensemble, i1 y a un an quatre mois. Depuls que Jtai
rencontré ce RABSE®, je ne me rappelais plus certains souvenirs
Dés qu'il a commencé a dréguer ma.femme, j'ai fait le rappro-
chement avec le café des Fleurs, qu'il avait fait la m&me chose
5::;33:;:;6*—&—$03l1e, qu'il lui avait proposé de sortir...

Br.Lucan - Quel est l'accent que vous mettez dans ce
café des I'leurs ? 1
e L - C'était le nom du café€,

. Lacan = Vous considérez que ce nom a de 1'importance ?
et I - I1 a de l'importance. ‘

K Dr Jacan - Huel rapport cela a=-t-il avec les fleurs ?

7 ___m Le. cafe des Fleurs, c'est le cafz/des fleurs,

ije,llui roncontré dans ce cafd, C'est 1a que j'al connu cette

‘fille.nt c'est 1a que j'airrencontré ce type pour la premidre

fols. On s'est rencontrés par ppisodes et 11 m'a fait eﬁtrer

y la fédération. Il a gagné de 1'arnent sur mon dos, sur le

aun¢
‘dos d'un monsieur qui s'appelait Yeeez-(?), Il gagne toujours

.de 1'argomt sur son dos.




' {
i '
i 3 , -
o s £ 4
i : Br Lacan - “xpliquez=vous.
i . {Bx Zacan - "xpligues=vous. ,
u'!v A “ : LT ( s
,l} L : 5 p
itk M. DaMg - A la fédération, on est représentants, on est
i) it A

0 4} pqur carner de 1l'argent, on est des employés, Ce gars-li,

;; éﬁbauche des gens, parce nqu'il est représdntant, et il

les fait tr4vn111er pour lui, Il touche %ﬁp commissionﬁou*
‘h‘*JF“l‘Q' pa.h-12 o' R o e Yaechay
Dr LAcan - quoli conqiste ce chiffre d affaires des

donnenrs de sane ?

b e oL e e i R eea

T

. aey - Nous, les reprisentants, les V.",P./ on part
en province, on va dans les villes, on fait dc la publicité
aup;és des industriels et on est payfs a la commission.On

a 0 § de commission, et le reste pour les donneurs de sang.

Ce pars-li m'a embauché 3 1l me faisait travailler sur ses ‘
régsions, il a un ensemble de régions ;3 quand il me fait tra-
vailler, il gagne de l'argent sur son département. Déja, il
f% i ‘ voulait me faire évoluer d'aprés lui ; il m'avait donné le

| & ‘ barafin qu'il fallait dire aux clients ; d2s l'instant que
W% ? ; Je faioiis le baratin ... .

B Dr Lacan -« Nu'est-ce que c'est ce baratin ? '

o ‘ '; : . D#Mp - Je donne des affiches, des tracts & tout le

'Mf 4 B monde. n plus de cela, on fait une revue publicitaire, et

;”‘ (i : nouq 1‘ mettons dans les emplacemontc intérieurs.C'est la

!ﬁi | i; ; ropayanup. Il 'me donnait des trucs pour se baser d' aprés lui

Mo e intka
Apx*s. Jje me suis apergu ... il est trée fort d'esprit/ Il

prutiquc l'hjpnotisme, etc. I1 a beaucoup d'influence,' Souven

;F | ; ff AR B oulouse, quand J'étais avec lui, j'avais une espéce de sor
Ff ¥ 1 nolenge,,je n'arrivais plus A sentir mon cerveau ;,il était




vide. Uelu

y 11 1'a fait une fois, c¢'est 1% aue je me suis
retrouvs » 1'h8pital le lundi, et lc vendredi 3'<tsig 3

Ville=Lvrard,

.
’\J
3
.
B’
2]
(0]
L)

ois que je 1l'ai rencontrd, il ='s dit

un envofltement c'est- essentiel. I1 a dro-ud na fiancée, cela
n'ta pas marché, Il ne pouvait plus partir 3 il trenblait,
c'“tait la premidre fois que je le vovais Ferdre son sang-
froid, Ii boit beaucoun. Il dit cue celn 1le stimle, cela

By

l'aide., Il ne vit que pour l'esprit. Il vit 05 . spiri-

tuellerient, et %5 0/ po&r le reste, c'est tris bizarre.
intenant, je ne tiens plus 2 le voir, mais je sais

mril sakn nlusieﬁrs fCis pratiqus con influwence. Il m'a fait

entueuler avec un copein ; il nous a fait pattre enseadle,

il nous & fait bagarrer.

—
»

drmmiere fois que j'aj parlé avee lui, il =n'a dit
pour inflnencer les gens, il y a des mots, certnins mots.
vt .pais 1l y a la télébathie.

Dre_imean = upll@ idfe aver=vous de 11 télénathie 2

e Desg - Je ne tiens pas O en enteandre parler, cela

'intfresse pas. Je sais que la t4lépathie .,. juand on.

dit wa 1t A quelqutun, il le répete 4 un mois aprés ou un

an apras, ‘clest dela t?lépathio.

Tx Lacan - I1 répéte un mot qulon lui a révilé ?

. DMigly - Oui, si par exeaple je raconte un discours

———o —

ct que quelau'un in'dcoute, mon dizcours, il le répéte ;

c'est uae fovae de t¥lépathiie, lLa tél7pathie, c'est vaste,




2 _Tacan - Ce n'est pas ce gque l'on

Pmeat par télépathie.

T . .
olel P

- La tAlépathie, je ne

-

parler. Leapis
et s0n hypnose ...

'y liacan

q.n‘.' -
sur quelgu'un et dire un mot de temps en ¢

Ur Thacan = Se concentrer ,.. qui

. LA - I1 et les maias comie

entend

o
veux pas?en entendre

gue je connzic cc mec-=1d avec sa télépathie

- Ju'est=-ce que cl'est, 1l'bypnose

D'aprés moi, ne pas trop parler,

I1 laisse parler les gens., Il dit deux, trois,

pauz?lu'on ne les oublie pas. C'est ce

AN

asu'il a

4y

10.

conti

n guestion ?

e concentrer

personne,

quatre mots,

21t zvec moi.

Ox_Lacan - n quol donc a consisté Ll'aypnose ?

—

. bl - n

n pratiquée

fin cde connte,

. gatil sur nmoi nm'a aidé, Je ne

ce qu'il wvoulait, mais Je suis que cela

une fois, il s'est concentrd sur nei. Il

et c'est tout, pour que j'en rlve, *t j'en

il m'a dit

15 81 c'est
. Far exemple,

" ta mére M

Dr Lincan - C'est en cela que consiste 1l'hypnose ?

LMy - C'eat une forme d'hypnose.

na probliane trés vaste,

AR
/; inconscicimment, dans la rue, on o

) les problinmes des autres ; clest ddjh une

cencontrer une fille.

tendance

AT P Sl
Lomne

Yy hacan = Cela fait partie de lthypnose ?

e

Dlaprds moi,

c'est

-

4 Ffcouter

c'hyonose,

e s

v

e

S Ty

ST T

T
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(E;s choses=-1a,. ..

-

Lr. Tacan = C'est peut-2tre pour cela uue vous préfdre-

‘riez ne pas en parler.

. Lo - Je sais qu'il a trafiqud wur mei 1l'hypnose,
¢t puis il va aux Indes, tout ¢ ...

Qf:‘ o s

—

or Iacan = Le failt d'aller aus Irv
te 3 - Qui, mais c'est vour apprendres la médiumnité.
Leg gens sont mediums aux Indes. La plupart des gens vivent
dans le spirituel, Il n'y a pas beawucoup vour le corps, mals

pour o pensde,

S lacan - (u'est-ce qu'il vous 2 dit ?
s Ji - Je m'en fous.

1)1 ILiacan = Vous ne vous en foutez pas tellement, puisgue
si j'ai bien compris, quand vous @tes arrivé ici, wvous ftiez

(_tOH".'rLiIlCIl L) o

10 on o ok A Dom on tan wad
/// b T - Je ne sais pas ce qu'il 2 pratiqué exactement,
\% jo esalc qu'il me 1l'a fait.

v e Tacan - Vous savez qu'il vous a fait quoi ?

iy - De 1l'hypnose, mals dmie quel but ? Je ne sais

e e

1l ne m'avais pas mis

b

brite Il cacnait du pognon sur noi. U!

3 T R AT I ey g - B Tl o~ - « v
sous son hypltose, je ne lui aurais oQrement pas Tait gagner

<

de 1'areent. I faut Btre un peu poire pour aller travailler

t

pour anclgu'un,

r Toeoan - axpliguez-niol comment cela fonctlonne, Il

e

v a cucloue chose qui ne me scmble pas trés clair,

B T e

T PR T N R & B

S



:B“_gﬁagiaﬁEL/ .
e MM - On ne doit pas trop parler, pour zmener les

gens on on veut., C'est cela, d'aprds moi. Un les rega

O
@

les yeux, et on les fait parler, et puis on leur ripond comme

D

on vent, mais trés peu. Il rdfrondait trds neu, ('est cela,

1'v mose, dive deux, trois mois pour e 1:a personne ne les
. =

oublie pas et nour qu'elle les dveloppe moralement,

He Lacan - Quels'étaient les mots 7

Zs 4l - Par exenple, =l je 1ui disais : "je suis
alls wvoir ma mere, je vals voir mon nere®, il nme diszit :
"pourquoi -mnas *? pgut—étre" ; ou 11 me disait : "prends le
wétro" ... des choses comme cela.

Nr Nacan - Yn o quoi consistait la valeur hypnotique de
g mots 2

. 4Rl - Te me suis apercu e cnacus fois qu'il ‘me
disait ouelque chose, Jje m'an rapnelais, alors que si guelgqu'un
d'autre wme parlait, je ne m'en rappeleris pas., Iourquoi je m'en

v

rapypelals avece lul et pas avec les‘uutres 2 I1 #tait “metteur.
Lr lecan = I1 était fmetteur ?

. Dy - ot i1 m'a dit que j' tais récepteur. I1 nm'a dit
"m0l j'dmets, et toi tu regois"

L.r Lacan = Oui. =st-ce nue vous ntavez pas eu le sentiment

= aue vous aettiez, vous aussi -
. P ge at Llw+h0*dﬂ P o Gan e Vi din | .
o e Hﬂ%@ - “metteur, clest avoir de 1l'influence sur

cuelou'un, c'est cela, &t puis récepteur, c'est recevoir
cette influence. J'ai €té voir un nediun il n'y a pas longtemps,

Y Toulon. lomme il avait pratiqud l'hypnose, il m'a d4dit @

-

B e



"l'hyynoere existe 4 1'état normal et 2 1'7tat de veilla™h,

-

Ur lLacan = Quelle est 1o distinction ? Ustece zue vous

ot
<
o
™
o)

oaprise « entre 1'état normzl et 1'¢état de veille ?
S Yy ~ »'apres moi, 1'4tat de veille, clest Arant do

P ‘CAOLO'LM:/\ "

Iarcan = L'état de veille, clest cela ?

L. TMMM - C'est pour qu'on puisse rlver tout ce que la
personne & dit.
e Jocon - Peut-ftre celn n~t— 1 e l'importance. Vous

ven AL N r)a.,\}'“ M/t,q_.q,,7
iadves foulil a dommandd vos 1

Can:

Ly - C'est-a-dire qu'il m'a fait rlver de na

{

Looiern - YVgtece que vous croyosr cue vous n'2tes pas

cunable £o rfver de votre m>re sans cela 7

CKMg$ - Je suls persund’ mme les gens r2®vent un an

il ruinze joursﬂ%prés des chosers au'ils ont vfcues et connues.
Le r@ve ne peut pas provenir d4lantre part. Ce r8ve-lir a bien

provouwd par l'hypnose.

JA

i ncan - L& réve est ftoujouns, provoqueé,

— - i w———— v
il - S1i oon rdve d'une pilerre cu'on & vue la-bas,

si on oOve d'un arbre qu'on - vu, ou d'une voiture qu'on a

Tho:qn = ('est toujours 1id & das nctions ...

- ——

Lo ke - V'aprés moi, les yeux enwecistrent, I1 faut

| ruider son cexrveau sur les choses qu'on veut regarder et

1l v &

4

‘viter les choses qu'on ne veut pas rogavder,



des chooes que je n'taime pas Lfaire, et il ¥ en a que jlainme

jtaimerais faire maintenant, c'est

L5

]

faire. Une chose que
d'hebiter de wmoins en moins en ville, Je m'apergois que

la ville, cela vous détranque. Les gens bousens, marchent,
crient. I1 faut se boucher les oreilles pour ne pas entendre

- LA

tout colia. Je me sens tout a fait ...

“p Lanan - Vous vous sentez tont & folt ?
. M - "r>s bien, trls hiaon,

e Yoo = Uleot votre sentiment

:
Lo vio. i

e locnn e Dites=moi bien ol wvous en 8tes,
Mv"‘»~_w>

- ; ~ )
. . ikl - To souhaite travailler mod wiment, surtout

4+ ner Ceontar les problimes des sauires, s'occuper de moi et

. e

:&/ vivre ponr moi.faire le plus de btien nosnible sur terre, sans

Q’,jyff quoi o1 n'ecst rien, juste des piouns. Tissayer de vivre une vie

.
r””’—’—";;uwxlﬂ, ot vivre surtout i lacwaparne, La campagne failt oeau=-

coup e bien. (V. Dray fait le poste d'allumer une cigarette).

Te Tacan = Te n'est pas pressd, l'ous avons a par

e

1
DA - J'~ine beaucond funer.'est une interdiction

"
e

- e = (02 n'est pas une interdiction. Je nriéfere que

A panssnd vionsg

R g o~ v v
a~la v avoir des congrnencaes N

bie,

. gy - ‘uelles consguiences ? Je ne me suls jamais

w ozl entourd 2

“w Tapnn = Tlatece que celi vous June

o e e



L

e

e 1Y - Non, pas du tont. Je m'apercois i

Lr Lacan - ‘Jue tout le monde prend intdr8t

e w - Un peut m'apporter, 2% j= veux apporter, j'en

prends conscience, J'aimerais au'ean e dise ..

S Jacan = me vondrieg-vous (rf'on vous Jdiae

- i ?

iyl - wst=ce que je voun 2i apportd guel:

Lr lacan - Feut-8tre ...

e L lkd - 11 Yy a des sens ol Jerivent, 11 v

clest un type qui a en des idfes. D'apris moi, il

LR NE]

Jém

chose 7

une chose,

Ak
us=Christ,

A

voulu 8tre

le fils de ce aqu'on ne connalt p~s. Yous, on connatt la terre,

Ails tout ee gu'on ne connalt ves, o'erst Au-deli.

sfsuns=-nhrist, ce n'est pas le fila de

(0]

Dl

. :
apres noi,

Tils Ae

1'w=aeln, de ce nqu'ton ne conn2it pan, mais e'ta

D

it

un homne

tout v falt comme nous, on copnin JogrgmR¥ A dit cu'il devait

avolr un ecerveau ... le cerveau est forme de beaucoun de

cellules, de milliards de cellules, ot J sus-=Chri

ddvalopps certaines de ces cellules, 11 avait de

st
la

avait

force

d!'~aprit beaucoup plus qu'un autre, et c¢'était un grand hyp-

notigenr,
Jropecon = Un grandiypnotisenr ¥

. 3‘uuy— Dl'aprés mol, ovi, cela doit dtre n

nypnobtiseur,

o B o

rand

ir_lacsin - I1 semble guand nf%ne ~ue c'est 1la guelque

———————

choze mi vous importe beaucoup, et cn méne tenns

avers e certaine vSpisnance ...

|



“\

7.

Je ne savais pag aue l'hypnose ¢talt une chose

cui existalt ; cela existe. i'cst la sixi3sme sens, dans 1e

Nr Tacan = Clest le sixione sens 2

o

. "4 - Te pense aue leo ceorveonm ooolusieurs centres.

-

11 v a dna centres.qui se 4'veloppent ches certaines personne

ct pas chez d'autres, Tour ce dfvelopper, il fautl 2tre seul,

(n o tendance a penser gquand on est soul., Les gens fument
- ) I Y

= e e ———
aaree an'ils ont peur d'@tre seuls, 31 oon s'affronte, on

cowts nas mal de choses. Hi on enftend les gens, on 2 tendanc
Lovive * . : Far exeanle t 8tre docteur
A vivre cous leur influence.iar exeaple, on peut tire G

ol psychilltre, parce que guelcu'un vous l'a dit. Cn le fait,

ot on croit que c'est nous qui le faisons, On falt tout cela

s autres. Jo ne ooizn pans sl vous e conlpre-

o= - ‘-“ PomSTE: i ) . i “‘ .‘\-T-" /F‘v\/(f\)— - ()

e 4 (1. D sllune sa clrFnrettes) R A , e
—* s on Ellarw be

i wan W o T -

Jo voudrais ne marier.

¢ Z -~
[T s FRLN f{u..«_un-v_.

7w hacan = xpliqueg-moi tuelles sont vos intentions, -

.My - e e marier, d'avoir un netlt rmargon ou

ct
-
)
o
4,
H,
P-
[&]
2
&=
=
t
-
[0}
t

unn petite fille, et de gagmer de 1targen
Ge vives bien ; et de donner le nazmi-mm A omec enfonts, puis-~
nenes barents m'ont neglicf, Je ne lcour en veux pas,s'ils
1toni, ndelied clest qu;ils Liont &7 3 pas de p:obléme, s'ils

cvalent en une bonne €ducation, j'en surais o une. bonne.

3 loemn - Avec qui voulew-vous vous mariex 7

..y - ivec J ol ; c'esl ma fioncde. Clest ma

. ] ; s, ol e $ 1k el
fianede, on vit ensenmble depuls cuntorza mols. Jial vécu



une sensibilité ...

18.

avec d'autres femmes, mais je suis bilen avec elle. Elie

a des qualités, ellen'est pas trop dépencidre, c'est une
femme tres propre ; elle est économe, elle n'aime pas trop
gortir. 'lle n'est pas trop jolie, mais ce qu'on demande
dans la vie, ce n'est pas toujours une femme jolie, Les
femmes jolies, c'est tellement b8te ; quand elles sortent
dehors, on ne les retrouve plus le soir. Avec JéfgK#, je

suis bien, elle a toutes les qualités possibles, Flle Pt
vt e —— ‘eC’L Mﬂ\\’ .o

/
. o a2 h
Dr L.acan - Wlle a une sensibilité ?

M. D - Qui, elle a failli la perdre ; elle a tout
de mlme une seRsdbilité ; elle est @Fquilibrée, mais elle
est un peu traumatisée, elle n'a pas eu de parents.

Dr Lacan - Est-ce que le fait d'&tre traumatisde, dans
votre idée, la met dans une meilleure condition ?

Jha D - ¥lle n'en souffre pas.@lle ne souffre pas de
sa petite névrose., Tout le monde en a une, elle est plus ou
moins faible ou forte. Tout le monde en a une, je sulis m@me

appeld a en rattraper une.

Dr TLacan - Maintenant, ce qui vous pend au nez ...

_j__w- Je connais un copain, qui s'appelle J saws-Clapmi® |

DM, ; c'est un névrosé 4 fond, un nerveux, un type qui
picole, qui gueule tout le temps. Je ne veux pas 1l'écouter.
wuand je vais le voir, je fais comme si j'étais sourd, Je
veux voir les gens qui parlent peu, mais qui disent dés

choses. Je veux me marier. Avec les gens équilibrés, on

o

T,

rap v e AT

A R



o

peut parler de choses sensces,

19.

or Lacan. - Ce L##y, il date de quand dans votre vie ?

i, Dgdg - Je 1'ai connu il y a trois ans.

Dr Lacan - Vous l'avez connu apres Bk,

1, D - Je 1'ai connu aprés nidfélk. Cexa falt deux

ans A peu prés.

"r Lacan - Quelle fonction joue=-t=-il ?

M. D - I1 a le m2me &ge que nous. Il n'a pas eu de

pere, il ne 1l'a pas connu. Tl a eu une mérequi a eu 3 en-

fants. Il est dans la publicité comme moi. Il essale de

cagner sa vie. Il est quand m&me névrosé ; il est passé dans

certaines classes de la société ou on l'obligeait d'Btre

névrosé.Il a été un peu en prison, il a fait des conneries,

Cbligatoirement, c'est un traumnatisé. Quand on rencontre des

-

geng traumatisés, on les reconnalt. Si j'avais ¢4té conscient

~

% 15 ans,. mon pére m'awrstlt amené des troubles,

' awrzd® amenc¢ des troubles.

ma mere

Dr Lacan - Bxpliquez-moi comment votre meére vous a

amené des troubles.

v . DEAY - Tlle avait souvent des dépressions ; elle

a———

tratnait dans la rue. Un enfant de H ou 6 ans 1'enregistre.

Par exemple, elle gueulait tout le temps quand le pere

rentrait. Quand elle mettait une assiette pour manger, elle

disait : vous me glchez ma vie. On était 4 enfants chez

nous. Mon pére était parti, i1 n'y avait pas d'argent.

A ~¢&k' l&hkh~33¢3
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¥lle avait une tendance & nous rendre malades, parce qu'on
avait besoin de notre mere, vous comprenez ?
Dr Tacan - Cui, Jj'essale.
g o7 - Maintenant, j'ai compris que ma mere, tout
ce yu'elle a fait, c'est inconscient de sa part ; Je ne
lui en veux pas, mais elle m'a rendu malade.
Pr Tacan - Quels ont été les moments les plus diffi-’
ciles ? )'aiaftir?amdh
ol o D - C'est quand mon pere est parti., Ma mere
buvait. Cela m'a beaucoup frappé, l'histoire de boire un

verrc de vin en cachette. Je croyais que c'était moi le

coupable, je me demandais pourquoi je n'aimals pas 1'alcool.

e Tacan - Vous considériez que de ne pas aimer 1'al-
cool, c'était une faute ?
if.. D - Je ntaimais pas 1l'alcool parce que ma mere

1'aimait beaucoup. Et puis, Jje mesuls rendu compte que

je pouvals en boire, que cela ne pouvait pas me nuire ...

J'avais des copains qui se promenalent avec leur fiancée ..
Je suls devenu un gargon abandonné. Un enfant a tendance
N dvoluer sur sa mére ; il n'a pas de base équilibreée.

Mol o8 mta déséguilibré, et je mesuis rééquilibré par

e

noi=-n8me, parée que j'ai souffert ; il a fallu que je
me trouve dans ces circonstances difficiles pour faire i
ﬁho prise de conscience, autrement, Jje n'aurals Dpas compris,
Tens un sens, je ne regrette pas, dans un autre sens, je !

reyrette.Je m'estime quand mlme intelligent, et je*
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m'apergois que je peux appren

(o1

ire beaucoup de choses,
découvert ce désir d'apprendre les choses.

Lr Lacan - Fn somme, ce que vous avez appris, c'est
que l'hyptotisme existe.

e i) - Bien sfir que cela existe¥ Je vais vous ex-
pliguer ce que c'est. C'est quand un enfant est mal élevé
par son pére, il est sous l'influence de son pere, des amis

k 4'—3&&" LSl fodiny Bull, bo connenin S s po,

de son pére, C'edt cela, 1Thypnose, c'est L'Iinfluence. e

D'ailleurs, Freud en parle dans ses dcrits.

Dr Lacan - Cli, c'est cela.

iie T4 - M8me Pierre Dacco disait que si par exemple
on prenait conscience de tout le noyau inconscient qui est
13, il y a des énfants qul pourraient devenir fous et d'autres
‘trés intelligéﬁts. Il disait qu'il y a un cas sur 1.000 .
Tr Tacan - De quoi ?
M. T - Que clest pratiquement inexistant, qu}il n'y

en a pas du tout, yue c'est trés rare.

Dr Lacan - Lt finalement ? il
uw leaon
Me T - Finalement, Jje suis heureux. Je ne regrette

qu'une chosc, c'est de ne pas avoir eu des parents meilleurs.,
J'aurais voulu me reprééenter un pere digne, et je né l'ai
pas eu.2'il avait été digne ....

r Lacan - ‘;uand vous 2tes venu ici, cette que;tion
é'hypnose cese

M, D - Je me suis apergu que Jj'avais vécu sous
1l'influence de mon pére ...

Lr Lacan - Fst-ce que eux aussi vous hypnotisaient ?

b
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M, D - D'apreés moi, dds l'instant qu'on vit avec
quelqu'un ., avec sa mére, et que l'enfant prend tout ce que
sa were lui donne, il est placé sous une forme d'influence., Il
n'y 2 pas de probléme,

hr L.acan - Cela pafait évident.

Ve il - I parait évident cue c'est une forme d'hypnose
Jg'ai essay# d'apprendre tout cela pour voir, mais je voudrais

"d'abord renforcer ma personnalité, apprendre l'angléis, l'al-
gébre et ces choses-la. Je pense que cela peut m'aiéer.

-

Dr J.acan = Ju'est-ce que vous voulez étudier encore ?

r

: s o DMl - La dactylographie, un tas de choses, pour
avoir une personnalité assez forte pour ne pas me laisser
n.influencér par ‘autrui, Je sens maintenant gu'on ne m'influence
plus coxne avénf;ﬁdn pére est venu ici, jelui 2i parlé ;
J'avals envie de lui dire ce que je pense de lui, or qu'il
Yy a2 un ou deux ans, Jje me serais retenu,
Tr Lacan - Qu'est-ce que vous lul avez dit ?
M, I - Je 1lul ai dit qu'il n'avait pas fait ce qu'il
devait faire., uand on fait des enfants, on leur donne a
manger, quand on met des enfants au monde,;on leur donne

W own ' glaana’ gl ™G Masses . G
A manger., On nlampas—ir laissefysles enfants & tralner dans

N g dy e 22 o fpan fw apead o
la rue, = ri;fasur res—enfends, eere—res—trauwmasiee.Si

je 1'tai vexé, A 65 ans, j'en suls content.ZFamals on ne lui

a parld comme cela,
Jr lacan - A quoi avez-vous reconnu qu'il était vexé ?

- Parce qu'il a baissé la t&te, parce qu'il ne

voulait pas répondre, c'est évident, Four répondre a ces
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choses=-14, 11 faut avoir ... donc, mon pere, je ne lui en
veux pas. Avant cette réunion, je savais déj2 quu Gy’ % 2
' ) AL GUF o MA -
Dr Lacan -~ Vous le saviez ?
M, D - Je le savais, il n'a pas voulu me le montrer,

~ ; ‘;.O 9'1\&5\'%&‘“__)
Dr Lacan = C'est certain, -gxfcs¥% vous

Me T - Je me sens tr2s bien maintenant, Jje me sens
[y
d'attaque pour aborder la vie. Avant, quand je veyais un
enterrement, j'avais un peu peur, maintenant, c'est une
chose natuyrkle. On n'a méme pas & pleurer quand ceg choses-
la arrivent, puisque ce sont des choses qui existent.
Dr Lacan = Y a=-t-il un enterrewenu qui vous ait affecté ?
; Mo rae @ ik
iy D - L'enterrement de mon grand-pére, RE—fatleit
que je l'embrasse, jtai eu peur.
. )r T:acan - Votre grand nore, lequel 7
M, T - Le pére dema nére. ('est juste cela qui m'a
frappé. 5t puis, chez moil il y avait un chemin./L'enterrement
passéit sur ce chemin ; j'en avais peur, J'avais une mere
qui ne faisait pas attention guand elle nous parlait, Main-
tenant, je sais comment elle a été élevée. Ils étaient 12
enfants, chez ma meére. Ma mire a souffert., Zlle a répercuté
ses souffrances sur nous, llle n'apprenait pas a 1'école,
elle n'a jamais appris & 1'¢cole. 'lon p2re n'a pas appris
1'école, I'école ne les intéressait pas eux-memes, pourguoi
ST O A WA ,\..kqma.ﬂ" h/s"-“" . . . )
u11e7 vous que ¢a m'intéresse ? On allait & 1'école, et

sortis de 1la, pour faire un devoir il n'y avait plus per-

. sonne. 'la soeur a été malade des nerfs aussi,fux n'ont pas
)
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prin@ral r¥ge, cuand JUeL prencas, e ssers plus Mol
mY%me, je me §xe U N pen en :

vr lLagan = ¥ = 0 e : '

H, B - Clest B8tre conscient te savoily gug Je funs
une cigarette ; si je n'en fume que trois parce ou B

trop fumé, j'en fumerali trois. Je vais boire un verwve U=z Vi,

je nten boirai pas deux litres, parce gque cela va me safult!
ilors qu'il y a des gens qui boivent par inconscience ;

c'est varce qu'ils n'ont pas r<solu leurs problémes. Tous
w«b«'&u_nkdt (‘m!&wm .
ées gens : ~w#, I1ls l'ignorent, mais

c'est cela. Il n'y a pas que moi qui le dis. Pierré Dacco

- o'est marqué, Freud c'est margué. lloi, j'ai la certitude que

Freud, cela a une valeur certaine, c'est formidable. ce
qu'il a fait. On peut méme prendre le r8ve d'un patient

et essayer de r&ver son réve pour pouvoir comprendre son
r8ve. Il n'y a pas de probl2me, cela se fait. Freud 1l'a
fait.Tout ce qui est pensé peut 2tre fait, tout ce qu'on
parle a toujours une réponse, en fin de compte c'est cela.
Je suis content de le savoir., I'inconscient, au départ, on
ne le trouve pas ; mais on se rend compte que l'incpnscient
existe. 31 on fait une prise de conscience, si on a connu
beaucoup de gens et on se retrouve seul, on a tendance &

retourner dans le passé. L'inconscient, c'est le passé, Il

faut comprendre, quand on a enregistré ce que les autres

ont fait, il faut faire le point.
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Dr lecan - Cet état d'illumination ,

L. DM - Ce n'est pas de 1'illumination,

Dr j,acan - Vous avez compris quelque chose,

- J'avais un traumatisme homosexuel et je n'ar-
rivais pas 4 m'en rappeler, J'ai trouvé la cause de ma pertur-
bation, Je sais qu'un traumatisme sexuel non résolu, cela
peut amener des hallucinations,

Ur Tacan - Donnez-moi un échantillon d'hallucination

éprouvee,

ile U - On a un trouble homosexuel dans ce truc a

poubelle. Juand on se trouve avec une fille, on ne sait pas

quoi faire. On pense, on pense, et a force de penser, on arriwv
a penser que quelgu'un yous parle, La personne qui vous parle,
c'est la personne qui vous a amené le traumatisme homosexuel.
Dr Lacan = Rendez-mol cela sensible,
iy D - Je me demandais pourquoi Jje fuyais les filles
et pourquoi j'avais des fendances voe
Lr Lacan- ('était toujours votre Wasse® qui étailt la.
ile T - J'arrivais pas & comprendre, et j'ai compris.
he o$ L Yl
Jeslui en veué’maintenant, il n'y a pas de probleme., Mais
lui-n12me ftait traumatiséyd, C'est un gars qui a fait de la
prison, il était homosexuel en prison., Il n'y a pas de pro-
bléme, je ne lui en veux pas. iais 11 m'a fait souffrir. Quand
on & 10 ans et qu'on a un traumatisme, et qu'on ne s'en rap-
pelle pas... Cela fait tout de m&me 15 ans en arriére., C'est
‘e ok
dur de chercher, quand on cherche g¢ca tourne ... ~ des

tas d'hypothéses, Et puis un jour j'ai pensé & ce type¥lé
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et puls je mesuls rappeldé. J'en avais subl une perturbation,
J'avais une insensibilité auprzs des femmes, parce gue c'était
ma premiere expérience sexuelle,

Dr Taczn - Comment se manifaste votre ?

M. ’gﬂ&g - Ce garggié mé'touchait, et moi jevoulals tou-
jours qu'il metouche. It je me disais : ce n'est pas normal
gu'il me touche. A elle, je lui disais de me toucher ; elle
me disait : mais tu est détraqu’ ... J'ai réfléchi et elle
me disait : ¢a ne se fait pas., Tout se fait en amour ...
parce que j'ai réfféchi la-dessus et je me suis dit : ce
gars-1l2 me touchait et me faisait des trucs que je voulais
absolument qu'il me fasse.

J'ail commencé a m'intéresser & la psychanalyse, & Freud,
parce que j'ai eu des probldmes d'enfance. C'est Jelte qui
m'en a donné l'idfe,

iy TLacan - C'est d'elle que c'est venu, ces lectures ?

Ple D - C'est moi qui ai décids de les lire, mais elle
m'en avait parlé ; elle m'a dit : J'essaie de comprendre un
peu Freud, un peu Pierre Dacco. C'est 13 que j'al compris un
minimum de choses. .

Dr lacan - Donc, c'est par ellc que vous avez eu cette
idée ? v

e ) - Nous avons trouvé le bouguin dans une biblio-
thécue? Je me suis acheté un bouquin de Freud, parce gue quel-

quefois j'al des angoisses,

ny Tacan - Vous avez entendu parler de Freud avant ?

£
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M. DM - Tout le monde disait : c'est un fou, et je
me suis dit : malgré tout, un fou comme ¢a, si on en parle
comme ga, c'est qu'il eét intéressant, et j'ai essayé de
comprendre. En fin de compte, Freud est mort et on le fait
ressusciter. Bt Jésus-Christ est ressuscité. On faif ressus-
citer les gens qui sont morts dés 1l'instant qu'on parle d'eux,
on les fait ressusciter.8me s'ils sont morts, ces gens-l3,

avec leurs bouquins, ils aident. Il faut rendre service &

-son prochain, il m'a rendu service ; je suis content.

Lr T.acan = Que désirez-vous faire par la suite ?
Ton

i, D@y -~ Je=wewx m'intéresser 4 la psychanalyse. Ce '
que j'aurais aimé faire, c'est médecin, mais 20 ans d'études..
je préfire vendre des fringues a mon compte aux Puces, gagner-
de l'argent et vivre simplenment. Je ne veux pas trop me tra-
casser et connaltre leé problemes des autres.

Ir Lacan = Vous parliez d'écrire ?

e D - Qui, cela je le ferai, écrire ce que clest
qu'un traumatisme, un refoulement, ectec,

Dr lLacan - C'est par 1l& gue vous pensez que vous attein-
drez 1l'immortalité ?

O woA N~ -
e D - L'immortalité, c'est la pensgée,Dés l'instant

qu'on a pensé a4 quelqu'un, c'est rendre service, c'est pouvoir
aimer son prochain, Freud a rendu service & la société, il
est mort. On a plus ou moins tendance a le rendre immortel,

C'est cela, mais on meurt tous, bien slir ; ce n'est qu'un
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passage, la vie, On passe sur terre et on falt ce qu'on peut,.
Maintenent, Jjesais qu'il faut faire le maximum pour son pro=-
chain.Il ne faut pas vivre pour soi, ¢zolIstement,mais je me
sens tréds bien dans ma peau,il n'y a pas de probline.

wuand Je ouls arrivé iecl, j'dtais fatigudé parce que je a'ar-
rivais pas ¢ faire le point; Il v avait le traumatisnme
sexuel,

nr Iacan - ul vous a aidé ?

R P - Tout seul, jeme anuis aide€,

Ly ILacan - Le ﬁbcteur Cuzermak ?

i le - I1 m'a donné un nmot. Je lul ai dit : avee
Jo@@¥p, on ne s'entend pas pour l'amour, Iﬁgm'a parlé du
Chinois et il m'a dit : elle vous & demandé avant, pendant
ou'apr%s ? Dans le 1lit, elle a'a parl” d'un homme ... Je
fajsais l'amour ; pendant que je faisais 1l'amour avec elle,
elle parlait toujours d'un Chinois qui faisait 1'amour
dﬂ fois. [0l j'avais peur de ne pas pouvoir le faire éﬁ_fois,
et 1a, cela n'a donné un départ, cela nm'a aldé,

br lacan = Cuelqu'un vous a aidé ?

‘. THRMg - Je n'arrivals plus A faire 1l'amour avec Jo@ZB.

G'est parce que JotdW m'a dit qu'elle connaissait un mec qui

O Kol Al e ..
faisait ¢a cing, six fols, et mBme neuf fois./Cela m'a beaucoup .

frappé. (n veut toujours se nontrer beaucoup pl us fort qy'on

kaﬂga-+wqgg

est.lL je me suis rendu compte ue c'est la faute decetts-
'
)} ! parole de JoWiZE®. Vous voyez ceique peut amener une mauvaise

parole,

T

N

1



[A%!
\Z
.

Ir J.acan - C'est cela que vous appelez l'hypnose ?
M, D - C'est une forme d'influence, d'apres moi,
c'en est une. Maintenant, moi l'hypnose, j'ai 25 ans,
j'ai pas €tudié, peut-8tre que je vais 1'étudier, voir
ce que c'est..
Dr Tacan - Comment vous la ressentiez, cette hypnose ?
i, T - Avec ce type-la, ily avait un conflit psycho-
logique. On en a tous plus ou moins dans la vie. I1 faut en
prendre conscience. J'avals un conflit psychologique. Je
savals qutil avait beaucoup d'influence et qzu'il n'a donné
un peu de son influence. Comment peut-on appeler cela ?
Dr Lacan - #t maintenant %vg o0 "U—u) G 3 -YC'A-‘?“%---

ble D - Je suis moi-n€me, Je ne vois pas pourquoi

je ne fumerais pas, si moi j'ai envie de fumer. Je suls
moi-mBme. 48me si un docteur me dit : mettez des lunettes,
maintenant si je dois les mettre plus souvent pour ma wvue,
je les mettrai plus souvent. ilais pour &ire soi-méme, il
faut de multiples épreuves.
Tr Lacan - Toutes ces épreuves que Vous avez vécues ?
e D - J'eh tire une bonne chose., J'en tire que
dans la vie, on a toujours a apprendre quelque chose, m&me
des plus cons, m&me des ﬁlus fous. Il y a un malade qui parle
toujours de la Paimpolaise. Clest un probléme homo sexuel,
je le sais.Dans le {emps, je parlais de ce qui me traumati-

sait. On parle toujours de ce qui vous traunmatise, Mals

maintenant, je me sens, moi, un homme nouveau, Je me 8ens

bien.



. .

Obs"rvcuons médicales . M-

- (RESERVE A LA DACTYLOGRAPHIE) ol et g

P«gu“i}’/ ; & 18-xu - 5

LT S 3
I

M onsieur Beassaust D - 26 ana.

demeurant

-..5134-C-500000-1-74

Représentant en Publicité pour la Fédération des Donheu:é; de Sang Bénévoles,

Hospitelisé pour synd.rdme d'influence sur les conseils du Psychiatre consulté. Amené X
1'HOpital par son amie : Jellllern ° p

A 1l'entrée, quinze jours avant la présentation, volubile, femilier, exalté avec des mouent:

d'effondrement. Se plaint de phénoménes qualifiés d'hypnotiques et de télépathiques, d'urs

s pensée trop rapide. S'estime sous l'emprise d'un camarade : JSeewmes E¥EErwsl. Se sent "rdce:

teur d'un émﬁ&u‘" "mélanzé entre lui-mé:e et les autres". Etre rdcepteur, sous 1'influe:
de quelqu'un, {a_veux dire explicue-t-il que s$/il a envie d'acheter cette vetite Mﬂéﬁ
(celle qui est sur le bureau du medec:.n) c'est qu'il'est récepteur”, qu'il se sentira ":cue
a faue le contraire de ¢a%, ne pas acheter la voiture, acheter autre chose pour &ire diffs
rend. A le sentiment que son "corps part en morceaux"

Fistoire de la meledie.

Cing ans esuparevant, rencontre en province le dénommé 4Joegmess™, qui est représentant &rale
ment, avec lequel il travaillera par la suite & la Fédération des Donneurs de 3Sang.

Attiré por 1'aspect énicmatique du gar;on, ses excés de boisson, son savoir des pensées ori
tales, ses voyages en Inde, son histoire douloureuse d'enfant livré i lui-rSme /va "se baser
sur lui”,

A cette épogque ce camsrade séduit l'ame d'alors du natient. Se disoutent puis so réconcili
A pertir de cette date, se sent pris de’sortnolence’en face de Jfanuman ;
En 1973, 1'gyant quitte aprés un repas, éprouve somnolence, "la p:nsée tourne", "se sent v
84 3 se suicider", "comprend que 1'hyprose existe".

FPrenitre Zospitalisation 3 TeslEms.

Fn scplembre 1974, se lie & JolZ®, 1'cnmic actuelle qualifide de “"Fiancée" 4 de oarents 5%
di\ro*cés, elevee nar ses rrands parents maternels, n'a jamais connu son uhre, personnace
égoré, sans replres dans l'existence ; comptable A la Féderation ces Dorneurs de Senw.
Leurs rencontres ont lieu dans la garconniire du pdre de B“ oritée & ce dernier poux
qu'il puisse écalement v amener ses amjes. - Impuissance lors de leur premitre renconire et
reopports sexuels normaux & la seconde, mais 1l'amie au 1lit evoque le souvenir de 1l'epant
vrécédent qui "lui le faisait sent fois". Se sent incapable. le vient pas & leur troisiiz

‘ 'ondez-vous. La serzine suivante : revenu d'une tournde en vrovirce avec Jacqueg, s'ush rert

"sous infiuence" ct, au lieu de se rendre A l'endroit du rendez-vous habituel, abtosutii «-n.

un café Place Cliclhiy. Pernlexe, an-oisss. llosnitalisé A VI iemests, un mois. Sorli ¢

‘I'Mntal vit avec Jo®®%, Revprcnd son travail avec Jaseses.

fbn Octobre 73, apraraft un deni-frire, issu du premier mariage du pbire de Bouta®, n': E

=oais roncontré con glériteur, voulant savoir "qu'il il est et ce qu'il est", qui
B. sur ce sijct. Desiesad, porsloxe lui-wfoe sur "ani est et co qui‘est" gon '."-‘.
Qi “io'xﬂ,r. Co carnjer ','1'::mt en corznina o, lui prosaze do gavtis ensormilo L u
“o ~ozedn, so ddount 2e&t N ebandornes sa nouvelle fomille. 1ewallélemont um u'mb»ou.-

&’ TN o
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o8 1a! trace 48 son propre pre, lul a téléphond. Elle dott ga;‘n'undro contact avec lui vers

l'o¥1 pour une rencountre. . b vl

La semaire précécéant 1l'hospitalisation (Novembre 1975) Deachutetl a invité Jsewwew au domicile.
I1 veut tout savoir de lui, de sa vie. Il le questionne. Il 1ui demande éralement, sous forme
ellusive, s'il ne serait pes hypnotiseur. Trouve confirmation de toutes ses impressions dans .

1': t+i*ude cara dars les réwracs rnsdines Ao s e, Cd darrisr . ontardasiy, Ti*dyn Ser U
dir: eryliciseing gu'dl 1'ic srotise. le miue Jouw, Zsinod aonranl por vCItLhE eaton SOl sle

serce Jaegpe® a voulu la séduire. L'exaltation délirante prend. alors de 1'ampleur, ils concul
tent le médecin qui conseille 1'hospitzlisation.

Aorts quinze jours & 1'hdn»ital, ch‘- reste exalté, n'est plus déprimé, émet, A partir de
brites lus dens "Freud et Pierre Daco" des théories sur le refoulement, 1'insconcient, le
treumatisme, estime avoir compris la psychologie, projette de rompre evec Jaepams, et de for:
un foyer avec J«i#@, voulant une "bonne ménagdre, ferme ‘d'intérieur", méconneissant le ddsi
forrnulé de celle—ci de rompre avec lui, comme ses infédélités avoudes, envisngeant égalcument
un avenir de félicité. Donne cependant au médecin 1'impression d'un abord tnérapeutique erco:

peazEble doniie

Papsa® est le second de quatre enfants (précédé d'un frdre, suivi d'une soeur-et d'un cedet
le v3re (tailleur), qualifié "d'irresponsable”, san "cerveau, c'est de 1'éau", "on ne sait »

. ce qu'il est. la m2re aussi”.

Ce pire,.a épousé une premiére femm# "pour réparer une grossesse", la quitte avant 1'accouch
ment d'un garcon. Vit avec ure seconde dont il a deux enfants. Entretemns a eu un second en—
fant de la premi®re. Puis vit avec la mére de Belpamd ; entre 1'ainé de cette femme et la
naissence de DemmetB, il est emprisonné pour absndon de sa prenitre famille ; quand Lexhaa®
neit le coudle est définitivement dissocié. A la naissance ‘de leur quatritnme enfent, ils <o
marient cevendant "pour les enfe.nts"g*ig‘?ére n'ag@sA pes encore divorcé de sa prenidre ézou
Quend Beatonf 2 13 ans le pire quitte le domicile pour vivre avec son actuelle maftresse don

. 41 a deux enfants. La m®re, peralldlement, em>ne ses amants au domicile en 1'absence du nari

vit actuellexant avec le dernier en date des amants d'alors. Le couple se déteste. Pendant
leur vie conjucale, 1l'édouse surveillait constamment son époux, explorant ses pochas, qualif
ses enfants d'"ordures" "sales juifs" (1e pere est juif, la mtre chrétierne) nanirfests ces
resrets de les esvoir concus, de s'é@tre merié. Devien: alcoolique, fait sa toilette intiza de
von'. ses enfants, comme ses besoins naturels, s'expose avec ses amants. Le pere, qui ne se
p8le en rien dens la conduite du ménege et de la famille, néglige totalement ses enfants ou
les injurie sorme son épouse, s'expose également avec ses mattresses. Bem#® témoisre nésme
poins d'une certaine bienveillance X 1'égar/de sa mdre, coame de son pére vis & vis desquels
i1 éprouve toujours la nscessité de "lui poser des questions, pour avoir des réponses et
savoir qui ils sont ", : : '

.-,‘,;f'
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' 'Pr6sent;tion de aal@do'du Docteur LACAN
Vendredi 12 décembre 1975 |

Présenthtion du malade : V }Q P

whwis  Costumé et cravaté dans un style jeune,sans aftactation,

le malade se présente dés l'abord de maniére déc ntractée et en-
Jouée, tel qu'il est, vraisemblablement, dans son métier de
représentant en publicité. Le dialogue avec le Dr. LACAN, déja
entrepris avant son entrée dans la salle, se poursuit sans rup-
ture : l'assistance ne semble ﬁas génér le malade qui parle trés
aisément. Son flux verbal, régulier et assez rapide, donne 4 1!
entretien un caractére assez sﬂénique, et méme parfois légérement
précipité: S'il lui arrive parfois de répondre au Dr. LACAN avant
que celui-ci ait fini de formuler telle ou telle question, la
Plupart du temps, les réponses du malade sont parfaitement adap~-
tées, témoignant d'une présence d'esprit qui ne se dément pas au
cours de l'entretien.

Une légére modification de l'attitude du malade est cepen=
dant & noter & partir de l'épisode de la cigarette (cf. P.15).
S'opposant, apréi un bref délai, a ée qu'il semble entendre comme
une interdicgion de fumer, le malade allume une cigarette (p/1g)
geste qu'il présente par la suite comme une affirmation de sa
personnalité, contre une possible tentative d'influence (cf. p.
24 et 29). I1 semble qu'a partir de la son aisance laisse place
& une légére euphorie dont on pourrait voir un signe discret dans
le caractére embarassé de sa sortie aprés que le Dr., LACAN ait
marqué la fin de l'entretien, B

Enfin, s'il arrive au malade de se dérober face 4 certaines
questions du Dr., LACAN, 11 ne semble Pas que ce soit la le slgne
de réticence & proprement parler. !




okt ts
,

La note hypomane, qui‘apparait plts nettement a l'audition e
qu'a la lecture du texte, est 1'un des repérages les plus immédiats
aH k. qu'il soit possible de donner. Mais pour autant que le malade ne

i o conmenta;re T

manifeste clairement rien qui serait de l'ordre dune psychose maniaco
il : dépressive, nous ne pouvons tenir ce terme d'hypomanie que pour une
indication sur son humeur d'ol il n'est pas possible d'inférer quoi
que ce soit d'assuré sur la structure ol sa psrole s'inscrit.

L'organisation délirante aﬂba;ait centrée autour du théme
d'ingluence, sans qu'il soit pour autant possible de parler & ce
propos de délire d'influence caractérisé,

D'emhlée, le repérage sﬁructurel fait eminemment probléme :
l'histoire du malade permet de penser que la relative proximité
du moment fécond deswivpwhblEsxyu¥Xlixprésexvs & partir duquel il

a élaboré ses idées délirantes fait que nous ne sommes pas a pro=-
jremgnt parler en face d'un systéme délirant, mais bien d'une mx
amorce d'un tel systéme. Pour établir ce point, il nous faut pré-
ciser ce que le malade éntend sous les termes d'"influence", de
"télépathie" et d'"hypnose inconsciente", :

Le théme d''"hypnose inconsciente" est a l'origine des trois

hospitalisations successives 'du malade, et est introduit dans 1'en~
tretien par le terme "refouler", entendu par le mallle comme ximsx

, l'inscriiption dans sa mémoire de paroles prononcées par autrui,qu'il
| ;
J . , seralt amené par la suite 4 répéter telles quelles, et i son ingu,

% .,w—WWJ ’ du moins Fuzat Jusqu'a cette derniére hospitalisation. (cf. p.2)
ic 51 cette problématique est présenté de fagon trés générale par

< e malade, c'est bien avec le dénommé J.B. qu'il 1'a rencontré
(cf. p. 12 : "Je ne sais pas ce qu'il a pratique éxactement, je sais
Y qu'il me 1'a fait".), & tdche pour lui , semble-t-il d'mm expliciter

|
\’7.9?
", w M) par 1'"hypnose", la "médiumnité", etc ... le trouble qui 1l'a saisi
)" )ﬁ ’ en présence de J.B., Il est tout i fait notable qu'au point ou'il
V’ J* 19’:; est de cette élaboration, 1®"influence" Bexprésentewpenwxind,
M “:“ “M comme l'"hypnose" se présente a luiﬁcomme un phénoméne passant par
‘wy* les mots, c'est & dire par par e :}ticulec. (cfe Pe13 ¢ "On

o ne doit pas trop parler pour amener les gens ol on vaut. C'est cela

d'aprés moi. On les‘regarde dans les yeux, et on les fait parler,

o
e R



'ilA . i;ﬂ o ot puf% o#iiour'fépond ebmﬁb‘onlvcﬁt,‘nais trés peu. Il répondait
‘ : trés peu. C'est cela, l'hypnose, dire deux trois mots pour que la
;ﬁ i personne ne les oublie pas et pour qu'elle les développe moralement."
i ‘ S8i les trois hospitalisaztions de D. font suite & ses face & face
. avec J.B., i1 faut voir dans ces rencontres le point d'achoppement'
! oi D. trouve dans ce personnage le support d'un questionnement sur '
son identité (cf. le fait qu'aprés qvoir rencontré son demi-frére,
D. va voir son pére pour le questionner sur sa progéniture - ce

dernier présentsnt alors 4 nouveau’a D. le manque de consisténce qui
le x caractérise). L
C'est lorsque la séparation géographigue x survient d'avec J.B. que

: ~ D. ressent ce qu'il nomme "inflxﬁpnce" ; dans le temps mé&me de la
@fi | rencontre, il ne ressent qu'une somnolence qu'il n'attribue pas sur

} : le fait & J.B. (:f. p.8). L'émergence du délire semble donc survenir
j au moment ol 1l'image spéculaire fait déf;ut. L'importance d'une posi
iy | tion homosewxuelle passive est ici & noter, d'autant plus cu'a en
t b croire l'anamnése, lors de son premier rapport sexuel, le sujet,
pris dans l'impossibilité de s®identifier au détenteur du phallus,
a vu surgir em lui, sous forme hallucinatoire semble-t-il, une voism
lui rappelant une scéne de séduction homosexuelle (cf. p. 25 : "Quanc
on se trouve avec une fille, on ne.sait pas quoi faire. On mpense,
yﬁf - on pense, et & force de penser, on arrive 4 penser que quelqu'un
[ﬁ; b L vous parle. La personne qui vous parle, c'est la personné qui voué
{ a amené le traumi.tisme sexuel.") En ce sens, l'"infleunce”™ et 1'"hyp-
nose" viennent pallier la csrence phallique du sujet (cf.p. 21 :"Quar
un enfant est mal élevé par son pére, il est sous 1l'influence de son
pére, des amis de son p're. C'est alors l'hypnose, c'est 1'influence.
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4§&rty' Dr LACAN = . Je ne suis pas 5ans avoir entendu parler‘

el

de vous par le Dr Lzermak, qui s'interesse beaucoup a

vous, J'di eu déja quelques repérages sur ce qui se passe,

i

"
o's

: - Il y a maintenant une prise de conscience.
J'ai voyasé beaucoup, a cause de moﬁ métier.

Dr Tacan ; Quel est votre métier, ‘

&, Lang - La publicité. Je suis représentant en
publicitc. ‘ 2

Dr Lican = uu'est-ce que vous appelez 8tre reprcsentant
en publicite 2. :

'M. 7 - 'Aller voir les commergants, les industriels,
1eurfvendre quelque chose. Je vends de la publicité dans
le J;urnal. |

H}br lLacan - De la publicité a propos de quoi ?

;M. A - Pour la fédération frangaise des donneurs
“de é;ng vénévoles.

f!xr Lacan = Ils font un journal ¢ ;

:J. 44y - C'est pour cette fédération, et on est payé
A lagco:nis sion. A cause de cela, j'al voyagé beaucou?.
'})eja..nM % force de voyager, J'ai eu beaucoup de problémbs.

Je ‘? demandais toujours pourquoi un client me parlait, Je
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ae aui° apergu que les clients me parlaient d'un tas de

‘trucs, de leurs problemes commerciaux, de leurs problémes

'industrie ; cela marchait ou cela ne marchait pas. Je

o k. e ol
refoulais leurs probleme Je me suis dit : pourquoi tant -

2 T de probleﬂes ? Je me suis rendu compte que c'était plus

§  3 ou moins une forme d'hypnose inconsciente.

Dr Lacan = (u'est=ce que vous appelez "refouler" ?

BOPE - Dés l'instant que j'avais écouté leurs

‘:ﬁ? ~ i problémes, je les avais enregistrés, et un jour ou

i) g 1l'autre, cela remontait ala surface. Je me suls rendu

/conptp que moi-m&me j'avais des problémes, J'ai fait un’
retour en arriére pour me rappeler tous les traumatismes

bk i quefj'ai it subir\chez.mes parents., J'avais notamment un

| traumatisme sexuel quijme tourmentait beaucoup.

0( . Oy Tacan = Dites-moi bien cela.

]
E"' W N - Je sentais que j'avais été perturbé trés

i1-l* ¥ )Luh jpune, mais je n tarrivais pas a m'en rappeler, Il m'était

‘i‘ »‘y’/' arrivé quelque chose quand j'étais gosse, qui m'avait ‘

~ amené ce traumatisme. J'avais un copain qui s'appelait
christian Wascier. I1 était plus 8gé que moi, Il me payait

le cinema, i1 medonnait des bonbons. Comme mes parents

" ne s'entendaient’pas, j'allais inconsciemment Q lui, uh)*
Ve painun pos s 32 6 i)
m eTturbé.

Nr Tacan - Qu'est-ce que vous appelez "aller incons-
ciemment" ? Koo ool e | : ;

s i ) ¥ 1, D - I1 me payaiat le cinéma,/!Mes parents ne
, : | |

'3

c'éﬁtendaient pas du téut, ils étaient séparés. Jtallais
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j'avg;s eu des parents bien, je n'aurais pas eu Ge—rrine

i i ; i i
il : i
i } 3 '

i

au cfﬁ%ma avec lui. j'aliais me’balader avec lui. Il était

péderaste je ne savais pas que cela m*aurait perturbé pour -
plus tard, quand J'aurais 24 ou 25 ans.‘

r Lacan - nuel 8ge avez-vous ?

‘4 Dl - Vingt=-cing ans. | ‘

qu a fallu que je m'interesse A Freud, 4 Pierre Dacco,
pour connaitre ces problémes. Jlai lu beaucoup de bouquins.
?ans Freud, i1 était indiqué que les traumatismes. les dé-
pressions, étalent toujours provoqués par un probléme sexuel.
Je ne me rappelais pas, puisqg Je me suié'rappelé quand Je
s uis entré a 1l'h8pital. ' |

Dr Lacan - Vous 8tes venu de vous-m&me ? p "o

e D - ! e’;;aﬁm que jecg“arr;vais pasm
le p61nt exactement de toutes ce$ choses, J'avais des souve-:
nirs qui me remontaient ti%i.é?aﬁtﬁi, de 1l'époque ol J'avais
six oa,sept ans., lvidemment, jJe suis venu ici parce que
j'étgis dérangé, fatigué, ;

Dr Tacan - Jui vous a orienté ici ?

;M. T - La premidre fois que j'étais & l'hﬁpital,
c'es% parce que j'avais découvert le(%roceSsus Les autres
rvaient une névrogg. Les gens névrosés, on attrape leur |
nevrese.. ., . '

.Dr Lacan = Vous considérez que vous avez attrapé la
n?vrq&e ? ' st
; fM' A - Oui, de mes parehts, de mon éducation.fSi

b . v
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conscience Swiriubie, J'aurais été de ceux qui n'ont pas
besoin de faire le point tous les mois, parce que Je suis
obligé de faire attention a qui je parle, avec qui faire
un tour, etc, etc. |
Ces probliémes sexuels m'ont perturbé, Je sals que mes
parents m'ont beaucoup perturbe, ont amené chez moi une
1nstab111tc. Je ne comprenais pas at ou elle venait. Je
croyais que c'était moi, je me sentais coupable ; maintenant,
je gais que cela provient de mes parentg : je ne vais plus
les voir, tout au plus une fois par an, et cela suffit. Ce
sont des gens névrosés qui ne se rendent pas compte qu'ils
rendent malades les autres.Je ﬁréfére ne pas les fréquenter.
A part cela; je suis sir de moi, Je suis maintenant
moi-m&me, Jje sals ce que jtaime et ce que je n'éime pas.
. ' nwr Lacan = V:Pzdfavez ce5&L° i @
W DA - Cgé voudrais das maintenant faire autre chose.
'aime 1a stabilité ;3 Je ne me seﬂitplgs un gargon instable.
'aime les femmes, bien sl ?Je sais qu'il ne faut pas trop

parler,_parce que je ne voudrais pas dire tout ce que je

8’ 2.18.
Dr Lacan = Vpus ne voudriez pas dire tout ce que Vvous

snvez ?

f;“ 1} - Cui, parce que malgré tout j'al évolué, Cett

. 'O

priéé de conscienceAme permet de comprendre pas mal de chos
'

1esfbases de la psychologle.Je voudrais les garder péur moi
' !

¢i un "jour Je peux les écrire,

'''''
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rr Lacan = Cui, c'est 13 ce‘vera quoi vous tendez ?

M. D#igr - Non, en fin de compte, Avant, j'avais un
RS

dérangemens dans 1lt'écriture,
gr Lacan = Ixpliquez-moi.
M, D - Mes parents m'ont pertufbé Aprds, Jje n'ai

plus travaillé a 1'école, et j'ai fait un peu n'i@portc quoi.
Hu(a«u—c S‘\.dc. Cuacnan sagl Al b )'&ht‘%g

", Lacan = Votre frére Serge étéit lt'ainé ?

P - L'atné de la famille, quodi.

Dr Lacan = Il est 1'ainé de votre pére ? 0

s E raaromt

. Dz - 11 ¥y a Sawgsp, il & a moi, Bewzabb, Jaewidn,
TR ...

Pr Lacan = Votre pere, si J'ai bien compris, a eu
plusigurs femmes., | .

s - Oui, plusieurs femmes, plusieurs enfants,
4 gauche, & droite, Il s'est marié deux fois ; 11 n'a pas
divorcé entre-temps. Il a été marié en Algérie, 11 est
venu en France avec sa femme. I1 1l'a laissée ici, et apiba,
il stest marié avec ma méré, sans divorcer. Un de mes frares
a ¢té flevé par les putains § 11 y en a deux autres qui sont
plus Jeunes. Oh eat quatre, Il ne nous a jamais servi de
pension, rien, Il s'en foutait. Mon pére est matraqué 3
cela m'a marqué, mais maintenant, Jje m' en fous, ¥n fin
de compte, Je pense que C test le déséquilibre de mes parenta

qui m'a donné beaucoup de difficultés, parce que si mes

parents avalent été plus équilibrés, je n'aurais pas paasé

=
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par ung nevroae H je n'aurais paa eté A Vida- umnnp Je

ne serais pas venu ici non plus, Ils m'auraient appris a |

‘ o etudier des choses interessantee, alors que je n'al jamals

;;: i etudie.- j'ai été élevé dans la rue ; Je suis parti tres jeune
5 ‘;de cnez moi.

! : rr Jacan = Co mment avez=-vous fait 2

7 j R P - J'ai commencé & m'occuper de publicité, par

| " une annonce dans le journal. Je voulaisvpartir devchez moi,

gl " voyager, parce que je me sentals mal.,

' Dr Tacan = Vous avez connu des pens qui ont voyagé ?

e N - Personnellement, non., Mais & force d'aller ici

et 12, cecla donne plus ou moins une idée. J'avais envie de

.

_voyager. J'al voyagé avec des éﬂggfsﬁn jour, Jje me suis

o retrouvé tout seul. Il fallait que Je mtaffronte, Je me suls
affronté, et 1la, évidemment, J'al compris eee
?§ Pr T.acan = Vous avez compris quoi ?

{ ’//””/ I1 n'y a vraiment aucune raison qu'apris avoir été informé,

je ne vous questionne pas sur le nomm

voulais vous en

Moo T -/Je voulais vous en parle
T A | N Ll

| parlenr, parce que le Docteur Czermak vous en a parlé, C'est
un gargon rui a pratiqué une influence sur moi. Il a trafi-
qué, en pratiquant 1l'hypnose sur moi ; ce qu'il a trafiqué,

je 1'ignore, mais malgré tout, il ne m'a quand m&me pas fait

r,

: du bien. .
\‘: i ; ¥ . - ' - {
i : g? T,acan Comment l'avez vous’connu ? |
ﬁy E s HMe B - Un jour, en province, dans un café, i1 y a

it L  trois ans de cela, le "Café des Fleurs".

i

e

leeyeee ‘ &
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oy Lacan = Vous considérez que cela a del'importance ?
n!( Y : ‘ 5

2.”Dg|' - Depuié troiq ans quebjé cohnaissais-ce type=-13,

jlavais tendance A ne pius me rappelér,@e certains souvenirs

: : : 1“.'.‘.9 & L0 M nelnal dass
qui étaient récents. Dés Ilinetent—que Mma femme ...

“p Lacan = ui appelez-vous votre femme ?

1. Dty - JeM0Me, que M, Czermak connalt,

Dr Lacan = Oui, je sais, il m'en a parlé.Qui est cette

Jo¥lle 7

T4 - C'est ma fiancée. Je 1'ai rencontrée a4 mon tra-
vail, & la Fédération fran¢aise. On est sortis ensemble, et pui.
on a vécu ensemble, il y a un an quatre mois., Depuis que J'ai

rencontré ce BANSE®, je ne me rappelais plus certains souvenirs

Tés qu'il a commencé A draguer ma femme, j'ai fait le rappro-

chement avec le café des Fleurs, qu'il avait fait la m&me chose
N Ane u;c;u .
Aopaivre—met—a-doddle, qu'il lui avait proposé de sortir...
jr.Lacan - Quel est l'accent que vous mettez dans ce
caté des l'leurs ?
i - C'était le hom du café,

T, - Lacan = Vous considérez que ce nom a de l'importance ?

gt T - Il a de l'importance.
Koo op I,acan - tuel rapport cela a-t-il avec les fleurs ?
_.Daggw - Le.café des Fleurs, c'est le cafgfdes fleurs,

;je,llui rencontré dans ce cafd, Clest 1a que j'al connu cette

‘fille.t c'est 14 que j'aibrencontré ce type pour la premidre

fois. On s'est rencontrés par épisodes et i1 m'a fait entrer

: I
3 la fédération. Il a pagné de l'argent sur mon dos, sur le

dsng
‘dos d'un monsieur qui s'appelait Yeaxs=. (7)., Il gagne toujours

.de 1'argeont sur son dos.




igr ecan = ‘xpliquez-vous;f 

ﬁ%‘ h - A ia fédération; on(est représentanfs, on est

e ¢ thr carner de l'argent, on est des employés, Ce gars-li,
i) éﬁbauche des gens, parce nqu'il est représantant, et il
les fait tr4vmiller pour lui, Il ‘touche ifg commissionﬁoua

IhthL‘al Q’ h¢ah-dz o' L o tuwdaunchas
Dr LAcan — quoi conqiste ce chiffre d'affaires des

donnenrs de sane ?

T

M. )wuy - Nous, les repr<sentants, les V.n,P./ on part
en province, on va dans les villes, on fait dec la publicit#'
aupres des industriels et on esf payfs a la commission,On
a Zo'ﬁ de commission, et le resfe pour les donneurs de sang.
Ce rars-1h m'a embauché ; 11 me‘faisait travailler sur ses }
rérions, i1l a un ensemble de rdfgionsa ; quand il me fait tra=-
vailler, il pacgne de l'argent sur son département., Déja, il
voulait me faire évoluer d'apres lui ; il m'avait donné le
barafin qu'il fallait dire aux clients ; dés l'instant que
Jje féinnis le baratin ... |
r_lacan - Ou'est-cé que c'est ce baratin ? ‘

A, D) - Je donne des affiches, des tracts & tout le
monde. n plus de cela, on fait une revue publicitaire,‘et
nous 1“ mettons dans les emplacemont° intérieurs.C'est la
propapanup. Il ‘me donnait des trucs pour se baser 4' apres lui

Mo W intka
Apr s, je me suis apergu ... il est triés fort d'esprit(’TT-"
pratiquc 1! hypnotisme, etc. Il a beaucoup d'influence,' Souven
a oulouse. quand J'étais avec lui, j'avais une espécg de soir

nolenge, Je n'arrivaia‘pius A ventir mon cerveau ;.il'était
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-
vide. Gelz, il 1'a fait une fois, c'est 137 aue je ~e suis

retrouvs » 1'h8pital le lundi, et lc vendredi 3'<tsig 3
Ville=Evrard,

la dernizre fois que je 1'ai rencontrd, il ='z dit

un envofltement clest essentiel. Il a draurd

n'a pas narché, Il ne pouvait plus partir ; il trenblait,
c'vtait la premidre fois que Jje le voyvais rerdre zon sang-

froid., Il boit beaucoup. Il dit que celas le stitle, cela

O R

1'aide. Il ne vit que pour l'esprit. Il vit X 95 = spiri-

-~

Lo gty S |

tuellesient, et 5 % pour le reste, c'est tris bizgarrs.

taintenant, je ne tiens plus & le voir, mais je sais

we

cu'il 'a nlusienrs feis pratiqu” con influconce. I1 1'a fait

enruenlor avec un copéin i 11 nous a fait battre ensendle,
il nous & fait bagarrer.

La dorniere fois que j'aj parlé avec lui, il a'a dit
pour inflnencer les gens, il y a des mots, certnins mots.
vt puis il ¥ a la télépathie.

dp_Fican - Quelle?idfe aver-vous de 11 télénathie 2

i - Je ne %iens pas & en entendre parler, cela
con e M : ] ‘

ne m'intfresse pas. Je sais que la t£lépathie ... jwand on .

(--

dit wa ot A quelqutun, il le répete 4 un ois aprés ou un
an apras, ‘clest dela télépathie.
r Locan = I1 répéte un mot qu'on lui a révélé 2

e s e

‘. DMigly - Oui, si par exeaple je raconte un discours

¢t que quelau'un in'Fcoute, mon discours, il le répéte
clest vaa fovae de t¥lépatihie, lLa t¢17pathie, c'est vaste.

(N

ma Tiancfe, cela




Dr T.acan - Ce n'est pas ce gue

Pmeat par télépathie.

e T Je ne

- La tflépathie,

veux

10.

entend GM
pas?en entendre

parler, Ledpis que je connzis cc mee-13 avec sa télépathie

et s0on hypnose ...

Ty [acan - Jutest-ce que cles l'hyrnose en question ?
e 1) ~ D'apres moi, ne pas trop parler, se concentrer

gur qu 2lau 'un

br Tacan = Se concentrer ...

et dire un mot de temps

qui

e LA - I1 %et les mains comae

en

temps.

e e

SR

.

est-ce qui se concentre ©°

cel

4, sur la personne,

11 laisse parler les gens., Il dit deux, trois, guatre mots,

pauzfqu'on ne les oublie pas, ('est

QY

aw

'il a fait zvec moi,

r Lacan - Jn oquol donc A consisté L'hypnose ?

e

g . gkl - on

a pratiquée

fin de connte, il
gt sur moil nta aidf.
ce gqu'il wvoulait,

une fois,

et clest tout, pour gue j'en réve,

mta A1t que l'hyrnose

J

il s'est concentr® sur rnei.

e ne

mais Je s2is que cela

clest

a3
W
n
9]
-

saig
exemple,

nere "

Tr Lacan - CO'est en cela gue consiste 1l'hypnose 7

Mg - C'est une forme d'hypnose. N'aprés moi, c'est

na problime trés vaste.

4 - .
/i {nconscicimment, dans la rue,
} loa problines des autres ; clest ¢

cencontrer une fille.

J#

(08}

~

a te
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ndance A fcouter

-~

forme c'hyopnose,

Yy hncan - Cela fait partie de l'hypnose ?
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30.

Dr Lacan - Vous faltes confiance ?
1s D - On peut falre confiance & tout le monde.

Dr Lacan - ¥n tout cas, pour l'instant, vous faltes
confiance & vous-mnme.,

s D - Je vous dis ce que je pense, mais ce que vous

penscz, vous, c'est peut-8tre autre chose ; c'est vous qui

nr Lacan - Ce que je pense, c'est que quand m8me, apres
ce (ue vous avesz t;éversé, vous avez eu des moments trés
pfnibles.

Yie D - J'en suls conscient.
) 9y Lacan - Il ne vous vient pas & 1'idée que vous pouvez
en avoir peut-2tre d'autres ?

M. I - Non, l'angoisse provient d'un sentiment de
culpabilité, Cela provient d'8tre plus faivle vis-a-vis de
ses copains ; c'est cela, les angoisses dans la vie.

1y Lacan = Suﬁposez que vous vous trouviez de nouveau
plus faible que te}éu tel copain. Cela n'est pas impensable
que de noUvVeau ...

ile - Je ne veux pas e comparer a personneM Moi,
je suls conme ci, et si mon copain me dit je suis comme ¢a,
lui est comme ca., Son pére, sa mére, c'est son p:obléme.

Mdoi, je l'ccoute, il n'a qu't m'écouter, J'aural une ‘femme,
j'aurai des enfants, et je profiterai dela campagne.

Dr Lacan - Vous ne conslddrez pas que cette idée d'avoir

d“ ¢\4’MC . .
J une femme qui n'est pas absolument sflre ... XX
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31.

Mo T - I1 y a des gens qul se marient & 70 ans. Aprés
ils ont des regrets. Un homme demande une femme pour vivre, pour
faire l'amour. Montrez-moi le véritable amour. Je vous dirai 3
il existe 4 20 ans, quand on est b&te et jeune, guand on est
inconscient. 8i on veut aimer unc femme parce qu'elle a beaucoup
plus de féminité qi'une autre ....

Dr Lacan = Vous ne considérez pas que Jodlfy a prise sur

vous 9

M o Degd - Bien sllr, on a plus ou moins prise l'un sur

l'autre, c'est normal,
Dr Lacan = Je voudrals savoir si vous &tes vous-m&me ...
M. D - Je suls moi-m@€me, elle est elle-m8me., Si je
va. a hwly g tndden, o ey ! e
is a 11le 1le m'a dre = 5016 s
vis avec elle, elle m'apprendr “ soigneux. “‘-\\‘\‘_//

Lr Lacan - C'est elle qui va vous apprendre ?

Y. D - Dés 1l'instant qu'elle est soigneuse, elle m'ap=-
prenhdra & le devenlr. Je n'al pas appris chez mes parents
mon cartable pour aller & l'décole ...

Lr Lacan - Vous ne pénsez pas que cela peut 2tre une
répétition de ce qui s'est pass” avec votre rfere ?

e ik - l'as du tout, avec md Mare, j'étais inconscient.‘
Maintenant, je suis conscient wu'elle peut m'apporter cela,
qu'elle peut me donner cela,

Dr lLacan - Vous ne trouvez pas qu'elle ressemble un peu
A votre mere ?

4. T4y - Au début, je le lui aldit, maisymaintenant, mom,
Elle a tendance & ne pas 8tre ~Mss§ f<minine et souriante que

N

M e Sy



he ¥

Prie

o Sacan = Vous lui aves dit cu'elle n'étzit nas sou-

riantc. Juelle £tait la référcnce ?
g, T - Ma mére, évidemment,
vy ILican = Votre mere n'est pas souriante

;;_:ﬁ“” - Vous aviez vons=nfiae remarqué que J B>

-

n'était pus souriante, Je me suis apergu que j'avals tendance
A voir. S8 a: 28 mé mais ctAtait une erreur t5tale.

) 3
g clast id“ﬂb(ét ma mére, c'est mn mdre., Cette applica-
tion, on & besoin & 14 ans., & %Y ans, ‘on a besoin d'une femae
gui s'occnpe de vaﬁs, mais on n'a pas besoin de sa mire.
Dy daecin = Il ne voué vient paas A 1'idde aqu'elle resseun-
tls &4 votre mére ?
: .t - »1le ne ressenhle pas A ma mdre, J'ai une

idée, tout le monde a une idfe, Les geng qui se marient ...

1 goncpn ? ; '
VAT 2KEN] vl.e, @Lélguiun qui a fine mére tres ffir‘ninine‘,{{V’d aIMNA

L“J.uw - Q\.u.dﬂ.v\ IV\M A5 ﬁ,'mmw ] )
wrcan = Vous trouvez (ue Jdﬁﬁ&@ est trés féminine ?

vi. T - +lle 1l'est & =n fagon, clle n'est pas comme
je voudreis qu'elle soit. nlle est comne 2lle ecst, Les qua-
litds qu'elle a, une belle fille ne les anrait pas.

By swcan - Ctest votre idde,

. iy - Une belle fille, il fant cutelle se montre,
wie f£ille vl edt moins belle, c'est diff rent. Cec que je
regeice, c'est le caractere plus que 1A vezuts, Vous avez
peut="tre une femme trés fJainine, cela ne mercegarde pas,on

T
pense tous comme on veut., "n matikre de poychologle, je fals

ae. prise e conscience tout aeul,



I hacan = Vous penses gue vous devaen Vous marier avee
JW

. My - uend on fait unc prise de conscience, on se

- denande wraisiont ce

mton deveait L£ailee. On pourrait crever

derpidia Aading partlyr en Amfrimar ...

Dy loenn - Vous avez 1'id e de v

B

Ao
-

tir pour 1l'imdérique ?

.. W& - On se rend com te uton n'est pag grand'chose,

2

Cn n tendance A vouloir faire le naxiwnm de chozes,pau;—ﬁe&vcif

sl

en nrofiter.si je peux, jlirvai faire un tour 1 1sts

,.)

imoonl, ou
{faire Lo Gour dn omonde avec un sac il (dos. J'essaterai de le
fauire, j'cosaicrai de faire le maximun de choses. lais moi, jJe

snis venn iel pour faire le point. Lo docteur est venu voir si

JVtais fatimiA, Je ntarrivais plys o nenser, je ntarrivais plu:
" oprebrouver wa personnalitd uoaod,

N Tacan - Vous ne croyes pas cuc vous pouvez 1la lalsser

rogligaer
s W - Oh non, j'4i trouv: uon nroblene, ctest un
npohline sexuel de ‘parents et d'affection du pore ; c'est ce

f . _

: ci 1t heomeoup frappé. Dadntonant, ocs parents, je ne veux

nis Ler volr plus souvent. On frdgusite Llen rens dans la mesure

0% ile cont intdressants. JCERA® ~ot intressante 5 elle ne

arle up.re oooucoup, elle n'est pas trop intelligente.. lais

e wtaf e o~ gu'on soit trob intelli;sent. +lle ne pense pas
calteoitie v est heureux, on hubite en plein Taris. J'alliais

:uo1“uh” a edndwa, evant 3 joe n'y veis wvlus nmaintenant, Le

‘ein e, e lo perturbe beaucoui.

o

“e fnean - tela perturbe

B



nd

. 4pff - Dés l'instant qu'on a vu, on enregistre. D'ailleu
on est de plus en plus récepteur, Le cinéma, de temps en temps,
mais pas toujours, cela fatigue, .

Je n'ai plus peur de la solitude, et les gens ont peur
de la solitude. La solitude m'zpporte quelque chose, elle me
permet une bonne chose, c'est de ne pas trop refouler les pro-
blémes. Je veux bilen voir les fgens, peut-8tre le dimanche ;
mais ¢couter les gens le poins possible, Il y a des gens qui
“sont malades ici.

nr Lacan - Vous 8tes épatant,

iy - T - Je suis épatant. 5i vous saviez combien en trois
ang j'ai souffert.

' Tr Tacan - Hainténant, vous 8tes arrivé,

e 1 - Je me suls demandé : pourcuoi ceci, pourquoi cela
pourduoi je fume, etc. Je suis allé un peu chez un médecin ; il
me regardait dans les yeux, il dormait.

Dy Lacan - Jui est-ce ?

e B - Le Docteur du dispensaire de s¥R€E2, ol il y a
la cainse des imp8ts, il y a un dispensaire ; un petit dispen-
saire, oit le docteur pratique la psychologie, ou la psychoite,
mais il nc fait rien pour aider lecs gens. Au lieu de leur dire
"parles-nol de votre mere et de votre pére", il ne dit rien.

i Lacan - Le Jocteur Sahourin, comment est-ce que vous
8tes alld le voir ?

1. Dy - Quand ce copain a voulu me prendre ma femme.,

e
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entre nous, C'est un détraqué, i1 = wi probidme sexusl,

e S

I1 avalt dragué ma femme, il n'a pas réussi 4 conchawr

-

parce qu'il a un trop gros sexe, Il m'avait dit : elle
trop serrde.

Dr Lacan - Pour vous dire cela, c'est qu'il avait
auand wlme essayé.

ile. B Il avait essayé, mais moi je me sentais cou-

pable, parce que je me suis dit ...
Dr Lacan - Il a quand méme essayé.
oot D) -»Atténtion,il 1l'a influencée ; elle s'est
détachfe de moiy e;le est partie.fuis elle est revenue,
elle m'a dit : je te préféere & lui.
or lLacan - Alérs, comnent se fait-il que maintenant ...
e D - laintenant, je m'en fous, parce que-' je me

suis rendu compte qu'elle a €té influencée ; c'est pas de
b |

sa faute.

Lr Lacan - C‘était un'coup d'hypnose.

W - C'ept plus ou méins une forme d'hypnose.
Les gens évolﬁent ﬁans la mesure ol leurs parents ont été
ceci ou cela. Les gens ne prennent pas conscience que ces
influences peuvent gadher leur vie.

Dr Lacan - Vous, vous n'avez aucun doute que la
vOtre scra glchée ?

P - J'estime que je suils conscient. Si je veux

vendre des fringues - il y a beaucoup degens qui en vendent,



20,
n'est pas trop fatigant. Mon boulot j'en ai marre, aller
chez des gens, coucher & 1'h8tel ; enfin, maintenant, jrai
fait ma prise de conscience. Vous me laissez partir chez
moi aujourd'hui ? Vous ne me gardez pas ? Quelle heure
est-il : 1 h 3 ... comme cecla, je vais pouvoir aller manger.,
Iist-ce que je suis un cas en psychotie 7 lol, j'ai pris
conscience.

Lr Lacan - Vous 8tes évidemment un homme heureux.

M D - Cui, d'avoir vécu avec les uns et les autres.
1)y Lacan - Maintenant, veous 8tes tiré d'affaire.
Q_L_Qa%‘/- Pas qu'un peu., Croyez-moi que je ne suls pas

de revoir les.gens qui m'ont rendu malade,

kel
H
W
0]

T, Lacan = Au-revoir, mon vieux.

(le malade sort)

Dr Lacan - C'est un cag, ce gargon. Qu'est-ce qﬁe vous
VSR 4
en pensez ? C'ebyr | LWY‘(}Z’M -
Pr Czermak - Je l'ail trouvé bien gail,
T Tacan - Vous ne l'avez pas toujours connu comme
. cela 7 Il paratt se croire guéri ; cela me paralt &tre
' 1'idée la plus dangereuse, Je le vois revenir ici dans un
mois, 3me pas. :
hr Czermalt =
%lle o (t€ lui dire qu'elle l'avalt trompé avec un autre,
qu'elle voulait le quitter.
r Lacan - §'aurait ¢té un bonheur. !Mais cela va
quand m@me 1l'affecter. ‘

Yy (Czermak = Il n'y a qu'une manoeuvre possible; C'est

de la voir en m@me temps, elle. Il a de multiples problémes.

oA SO A A S T
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Il est difficile d4'8tre sincire., J'al eu le sentiment, au

cours de l'entretien que nous avons eu que olesiun—type

y.
— &.‘?f?sons ble.

!
Dy lacan = Lej?k&k’sensible, c'est de le mettre dans

e

PSS A

cet ¢tat d'euphorie.

Ur (zermak - Encore que quand il est arrivé ieci, il
dtait dans une note d'euphorie et d'accélération de la
pensée. Il n'est pas plus euphorique qu'a son entrée. Il
avait des moments d'effondrement, ou il avait le sentiment
que son corps s'échappait en morceaux, Il est venu en consul=-
tation chez Sabourin., Il a ¢€té amené ici par la dénommée

JetiEs.

¥ = I1 a eu 1'idée, & ce moment précis, de dire ce qui

Dr Crermak - Il était d¢ji dans cette note-la, mais
avec des moments d'effondrement. Alors que maintenant, les
moments d'effondrement sont plus rares.J'avais le sentiment
qu'il ftait dans une confusion entre sa pensée et celle des
autres, ot qu'il essayait de cliver ce qui venait de lui et
des autres 3 c'était difficile de mettre la main suf@e
phénoméne ; mais on 1l'a tout a fait pergu.
= Dr Lacan - Le mot que vous releviez tout a 1l'heure
dans sa bouche, c'était trés préicisément quoi ? Ce n'est
pas, a proprement parler, hallucinatoire,

Pr Czermak - I1 avalt dit : étant donné que par la
bouche on peut penser, lorsque je le questionnais»sur une

espece de brouillage de la pensée, lui ou les autres, j'ai



W le sentiment qu'il avéit ou des phfnomenes dtarticulation
silencicuse, au moment ol je posais la question : comment
est-ce qu'il a fait pour se débrouiller avec ce brouillage ?
clest par la bouche qu'on peut penser pour faire tomber le
‘brouillasc.

“p T,acan - Qu'est-ce que nous en faisons ?I1 est évident
que si on le garde, nous serons tenus pour responsables de
ce gui suivra, Il faut garder le contact avec ce type.

nr Czermak - Je 1e laisse sortir ces jours-ci, et
je gardc le contact avec lui.

"y Lacan - Je suls s0r qu'elle va le vider, et ‘je ne
sals pas comment {1 va prendre cela. Je ne sals pas comment
'j1 se retournera.

7r Cpermak - I1 y a 1@ question du pere de JeEZED.
rlle n'a pas connu son pere ; elle va lui téléphoner pour
le rencontrer 2 l'occasibn des f&tes de No&l.

or Lacan - blle est sur ce chenin ? = ‘ -

Lr Gzermak = Je me suis entretenu quelquefois avec

elle, je n'al pas d'argument pour 1'affirmer, J'ai le gsenti-
ment qu'elle est psychotigue ; 6n ne peut pas dire que
ctest melqu'un de trés éparé ; elle est du m@me stjle que
1a m:re du patient.

Tz _lacan - Oon pourrait les voir,

ny Grermak - Oul.

nr Lacan - Cela nous met au 27.

Tr Gzermak - Je peux lui dire de venir, Ddien slr.
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39.

Jr Lacan - Si vous avez le sentiment qu'elle eét psycho-
tique, il n'y a vraiment aucun avenir.

Dr Czermak - En tout cas, au minimum, c'est quelqu'un
qui est fgard,

Dr lacan - “tre psychotique, c'est se croire une névrose.

Lr Gzermak - Le frére So#f o souffert de petites crises
tétaniques. Il s'est livré & des braquages, des partouzes au
domicile familial a4 15 - 16 ans, et tout le reste de la fa-
mille était A cBtf.Actuellement, c'est arrangé,

-

. Dr Lacan - C'est quand m@me une névromanie,

Dr Czermak = Quil fait penser & ce qu'il disait sur les
émetteurs ~ récepteurs. L'ami n'a rien dit diﬁel. C'est lui
‘qui a pglissé des choses sur un mode allusif. Il a regu une

réponse approximative et il a modifié cette.réponse. i
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